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Taikomos SMK numatytu pereinamuoju laikotarpiu

Atsakomybés apribojimas

Batina atkreipti démes;j j tai, kad Sis rekomendacinis dokumentas néra teisiSkai privalomas ir yra tik
aiSkinamojo pobuddzio. Taliau jame pateikiamas visy ES valstybiy nariy muitinéms bendras
atitinkamy ES nuostaty iSaiSkinimas. Muity teisés akty teisinés nuostatos yra virSesnés uz Siy
rekomendacijy turinj, tad jomis bdtina visada vadovautis. Autentiski ES teisés akty tekstai paskelbti
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. AutentiSski Europos Bendrijy Teisingumo Teismo
sprendimy tekstai pateikiami tame teisme ir Pirmosios instancijos teisme nagrinéjamy byly

ataskaitose.




BAD REKOMENDACIJOSE VARTOJAMY SANTRUMPY IR AKRONIMY SARASAS

AKR Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno Salys
KN Kombinuotoji nomenklatira
DA 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas

(ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis
taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos
muitinés kodekso nuostatos

Mokesciy ir Mokesciy ir muity sgjungos generalinis direktoratas

muity sajungos

GD

ES Europos Sgjunga

EUR.1 Judéjimo sertifikatas, naudojamas prekiy kilmei jrodyti

Erga Omnes Visos treCiosios Salys

BLS Bendroji lengvaty sistema

JA 2015 m. lapkri€io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i8samios tam tikry
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sagjungos muitinés
kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés

ISO Tarptautiné standartizacijos organizacija

BAD Bendrasis administracinis dokumentas

oL Europos Sajungos oficialusis leidinys

TARIC Europos Sajungos integruotasis tarifas

PDA 2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) 2016/341, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas tam tikry
Sagjungos muitinés kodekso nuostaty taikymo pereinamuoju
laikotarpiu, kol bus jdiegtos tam tikros elektroninés sistemos,
taisyklemis ir i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas
(ES) 2015/2446

SMK 2013 m. spalio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sagjungos muitinés kodeksas



PPO

PVM

Pasaulio prekybos organizacija

Pridétinés vertés mokestis
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1. Jvadas

1.1. Tikslas

Pagrindinis BAD rekomendacijy tikslas — uztikrinti, kad valstybiy nariy muitiniy administracijos ir
verslininkai vienodai suprasty ir taikyty su BAD susijusius teisés aktus pereinamuoju SMK taikymo
laikotarpiu, kaip nustatyta SMK DA 2 straipsnyje [su pakeitimais]. Siose rekomendacijose
pateikiama iSsamesnés informacijos jvairiais aspektais, nurodytais PDA aiSkinamosiose pastabose
dél BAD naudojimo (9 priedo C1 ir D1 priedéliai).

Siose rekomendacijose neatsizvelgiama j nacionalines jgyvendinimo nuostatas ir kodus, dél kuriy
verslininkams nurodoma kreiptis | atitinkamas nacionalines institucijas. Taciau kai kurios i§ Siy
nacionaliniy nuostaty ir kai kurie kodai pateikti BAD skirtame Mokesciy ir muity sgjungos GD
interneto svetainés puslapyje.

1.2. Teisiné galia ir atnaujinimas

BAD rekomendacijos néra teisés aktas: jose pateikta Muitinés kodekso eksperty grupés Duomeny
integravimo ir derinimo skyriaus (MKEG DID) nuomoné ir suteikiamas pagrindas vienodai aiskinti ir
taikyti atitinkamas Sajungos nuostatas.

Tai, kad valstybés narés, kurioms atstovaujama MKEG DID, parengé Sias rekomendacijas, rodo jy
jsipareigojimg jy laikytis ir, prireikus iSsaugoti jy svarbg ateityje, atkreipti MKEG DID démes;j |
galimus patobulinimus, batinus joms pataisyti arba papildyti.

Reikéty pazymeéti, kad autentiSki ES teisés akty tekstai yra tik tie, kurie yra paskelbti Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/procedural_aspects/general/sad/article_3054_en.htm
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1 langelis. Deklaracija

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

1. DEKLARACIJA

Bendra informacija

Sioje dalyje prekyba — fizinis prekiy judéjimas per valstybiy sienas, i§ vienos teritorijos | kitg arba tose teritorijose,
kai muity, mokesciy arba statistikos tikslais reikia pateikti deklaracijg. Sgvoka ,prekyba“ taikoma tik prekéms
(jskaitant elektrg ir dujas), taigi netaikoma paslaugoms.

Kodo IM naudojimas

Kodas IM, be kity kody, naudojamas valstybiy nariy tarpusavio prekyboje, kai muitinés procedira jforminama ne
Sagjungos prekéms.

Pavyzdys Svedijos bendrové jveza prekes i§ JAV ir Svedijoje joms jformina muitinio sandéliavimo procedira.
Prekés parduodamos Danijos pirkéjui ir
siunciamos | Sig Salj pagal Sgjungos iSorés tranzito susitarimus. Danijoje prekés iSleidziamos
j laisva apyvartg ir j jy deklaracijg jraSomas kodas IM.

Kodo CO naudojimas

Kodas CO naudojamas Sagjungos prekéms, kurioms naujyjy valstybiy nariy stojimo j ES akte nustatytu
pereinamuoju laikotarpiu taikomos specialiosios priemonés.

Kodas CO naudojamas jforminant muitinio sandéliavimo procedirg prekéms, kad specialiosios eksporto
grazinamosios iSmokos baty iSmokeétos prieS eksportg, arba gamybai taikant muitinés priezidrg ir muitinj tikrinimg
prieS eksportg ir eksporto graZzinamuyjy iSmoky iSmokéjima.

Be to, kodas CO naudojamas prekiaujant Sgjungos prekémis, kai:

A) prekes parduodamos i$ vienos Sgjungos muity teritorijos dalies | kita, i$ kuriy viena yra PVM taikymo
teritorijoje, o kita — ne, pvz., kai Sgjungos prekémis tarpusavyje prekiauja Svedija ir Alandy salos;

B) prekés parduodamos i$ vienos Sajungos muity teritorijos dalies j kitg, kai jos abi néra PVM taikymo
teritorijoje, pvz., kai Sajungos prekémis tarpusavyje prekiauja Alandy ir Kanary salos.

! Zr. SMK DA 134 straipsn;.
Zr. 1 priedg ,Europos Sajungos $aliy apzvalga“.
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http://consolidated/Annex%201%20Overview%20countries.doc

2 langelis. Siuntéjas / Eksportuotojas

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

2. Siuntéjas / Eksportuotojas Nr.

Importas

Jvezdamos prekes, valstybés narés 2 langelio pildyti neprivalo. Todél Sioje dalyje pateikios rekomendacijos téra
patariamojo pobudZio ir taikytinos, kai nacionalinés valdZios institucijos nusprendZia naudoti §j langel;.

Jei importo operacijoje dalyvauja daugiau nei dvi Salys, 2 langelyje nurodomas paskutinysis prekiy pardavéjas
prieS jvezant prekes | Sgjungg. Paskutinysis pardavéjas yra Salis, paskutinioji pardavusi jvezamas j Sagjungos
muity teritorijg prekes™.

Pavyzdys JAV jmoné perka prekes Kinijoje ir parduoda jas Slovénijos jmonei. Prekés i$ Kinijos siuniamos
tiesiai j Slovénijg ir Cia iSleidziamos j laisvg apyvarta.

JAV jmoné yra paskutinysis prekiy pardavéjas prie$ jas jvezant j Sgjungos muity teritorijg, todél ji
nurodoma 2 langelyje.

Jei taikoma |A 128 straipsnio 2 dalis, nurodytinas siuntéjas / eksportuotojas yra treciosios Salies asmuo, prekes
parduodantis eksportuoti atliekant sglyginio neapmokestinimo procedira.

Eksportas

Siuntéjo (eksportuotojo) apibréztis

Terminas ,eksportuotojas® vartojamas prekyboje su Salimis ir teritorijomis, esanciomis ne Sajungos muity
teritorijoje.

Remiantis SMK DA 1 straipsnio 19 punktu? eksportuotojas yra:

(a) Sajungos muity teritorijoje jsisteiges asmuo, kuris deklaracijos pri€mimo metu yra sudares sutartj
su prekiy gavéju treciojoje Salyje ir turi teise nuspresti, kad prekés turi bati iSgabentos | Sajungos
muity teritorijai nepriklausanciag paskirties vietg;

(b) privatus asmuo, savo asmeniniame bagaze vezantis eksportuotinas prekes;

(C) kitais atvejais — Sgjungos muity teritorijoje jsisteiges asmuo, turintis teise nuspresti, kad prekés

turi bati iSgabentos j Sajungos muity teritorijai nepriklausancia paskirties vieta;

A pavyzdys

Paskutinysis prekiy pardavimo sandoris apibréztas SMK |A 128 straipsnyje.
SMK DA 1 straipsnio 19 punktas.
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Estijos jmoné deklaruoja prekes, norédama Rusijoje esanliam prekiy savininkui reeksportuoti prekes,
kurios j Estijg buvo jveztos perdirbti. 2 langelyje kaip eksportuotojas nurodoma Estijos jmoné, nes teikiant
deklaracija ji yra sudariusi sutartj su prekiy gavéju (t. y. Rusijoje esanciu prekiy savininku) ir turi teise
nuspresti, kad prekés turi bati iSgabentos | Sgjungos muity teritorijai nepriklausancig paskirties vieta.

B pavyzdys

Prancizijos jmoné (jmoné A) — tiekéja arba gamintoja — parduoda prekes kitai jmonei (jmonei B),
jsisteigusiai kur nors Sgjungoje arba uz jos riby. Prekés tiesiogiai siunCiamos | treCigjg Salj, kuri néra
savininko (jmonés B) Salis. 2 langelyje kaip eksportuotojas nurodoma Prancizijos jmoné, nes savininkas
(jmoné B) aiskiai suteiké jai teise nuspresti, kad prekes turi bati iSgabentos j Sgjungos muity teritorijai
nepriklausancig paskirties vieta.

Siuntéjas — veiklos vykdytojas, vadovaujantis SMK DA 134 straipsniu veikiantis kaip eksportuotojas®. Tai rei$kia,
kad terminas ,siuntéjas” vartojamas kalbant apie prekybag Sajungos prekéemis, kai:

A)

B)

prekes parduodamos i$ vienos Sajungos muity teritorijos dalies j kita, i$ kuriy viena yra PVM taikymo
teritorijoje, o kita — ne?, pvz., kai tarpusavyje prekiauja Svedija ir Alandy salos;

prekés parduodamos i$ vienos Sagjungos muity teritorijos dalies | kitg, kai jos abi néra PVM taikymo
teritorijoje, pvz., kai tarpusavyje prekiauja Alandy ir Kanary salos.

2Zr. 1 prieda ,Europos Sajungos Saliy apzvalga*“.
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14 langelis. Deklarantas / Atstovas

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedeliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

14. Deklarantas / Atstovas Nr.

Jei dalyvauja daugiau nei vienas asmuo, 14 langelyje nurodomas atstovas ir asmuo, kurio vardu teikiama
deklaracija; jei 14 langelyje néra pakankamai vietos, 8is asmuo nurodomas kitoje deklaracijos vietoje arba
papildomame dokumente.

Tam atvejui, kai dalyvauja daugiau nei vienas asmuo, valstybés narés yra parengusios jvairiy techniniy ad hoc
sprendimy, pvz., leidzian¢iy naudoti:

- 9langel;,

- 44 langelj,

- bet kurj kitg galimg langel;,

- kitg deklaracijos puse,

- papildomg dokumenta.

Tokiais atvejais 14 langelyje turéty bati nurodyta vieta, kurioje pateikta papildoma informacija.

Eksportas

Jei deklarantas ir eksportuotojas (siuntéjas) yra tas pats asmuo, jraSykite ,eksportuotojas® arba ,siuntéjas® ir
atitinkamg PDA 9 priedo D1 priedélyje nurodytg papildomg Sajungos koda.

Pavyzdys
Eksportuotojas kartu yra ir deklarantas. Deklaranto identifikacinis numeris, vardas ir pavarde (tikslus
pavadinimas) ir adresas jau nurodyti 2 langelyje. Todél Siy duomeny nebdtina dar kartg nurodyti 14
langelyje. Taigi j 14 langelj turéty bati jrasyta tik ,Eksportuotojas — 00400

Importas

Jei deklarantas ir gavéjas yra tas pats asmuo, jraSykite ,gavéjas® ir atitinkamg PDA 9 priedo D1 priedélyje
nurodytg papildomg Sgjungos koda.

Pavyzdys
Gavéjas kartu yra ir deklarantas. Deklaranto identifikacinis numeris, vardas ir pavardé (tikslus
pavadinimas) ir adresas jau nurodyti 8 langelyje. Todél Siy duomeny nebdtina dar kartg nurodyti 14
langelyje. Taigi j 14 langelj turéty bati jrasyta tik ,Gavéjas — 00500

Atstovavimo pavyzdZiai

Eksportas

Prekés deklaruojamos laikinai iSvezti jforminant laikinojo iSvezimo perdirbti procedirg. Jmoné A yra prekiy
savininké ir turi teise nuspresti, kad prekés turi bati iSgabentos j Sgjungos muity teritorijai nepriklausancia
paskirties vieta, taigi jmoné A yra eksportuotoja. Taciau laikinojo prekiy i§vezimo perdirbti leidimg turi jmoné B. Si
jmoné yra paskyrusi atstovg (muitinés tarpininkg — jmone C).
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Vadovaujantis SMK 269 straipsnio 3 dalimi muitinés deklaracija, kuria laikinai iSveZamoms prekéms jforminama
laikinojo iSvezimo perdirbti proceddra, turi biti teikiama laikantis iSvezimo eksporto taisykliy. Muitinés nuostatomis
nereikalaujama, kad leidimo taikyti laikinojo iSveZimo perdirbti procedlrg turétojas ir laikinai iSvezamy prekiy
eksportuotojas bty tas pats asmuo. Taciau muitinés deklaracijg laikinai iSvezti prekes jforminant laikinojo
iSvezimo perdirbti proceddrg gali teikti tik leidimo turétojas arba pagal SMK 170 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg
jo vardu veikiantis asmuo.

Eksportuotoja — jmoné A — bus nurodoma 2 langelyje, nes $i jmoné turi teise nuspresti, kad prekés turi bati
iSgabentos j Sgjungos muity teritorijai nepriklausancig paskirties vietg (SMK DA 1 straipsnio 19 punktas). Muitinés
tarpininkas, atstovaujantis leidimo turétojai jmonei C, bus nurodomas 14 langelyje, nes eksportuotojas jj paskyré
veikti jo vardu ir jo interesais (SMK 19 straipsnis). Laikinojo iSvezimo perdirbti leidimo turétojas — jmoné B — bus
nurodoma 14 langelyje arba, jei jame nepakanka vietos, kitoje popieriuje suraSytos deklaracijos vietoje arba
papildomame dokumente, kaip nurodyta anksciau kalbant apie ad hoc techninius sprendimus. Jmoné C, leidimo
turétojo atstové, uzpildo BAD 54 langel;j ir jame pasiraso.

Importas

Norinti iSleisti prekes j laisvg apyvartg galutiniam vartojimui bdtinas leidimas. Deklaracijg turi pateikti pats leidimo
turétojas arba jo vardu veikiantis atstovas (SMK 170 straipsnio 1 dalies antra pastraipa). Leidimo turétojas turi
paskirti muitinés tarpininkg kaip tiesioginj savo atstova.

Tiesioginis atstovas, pildantis BAD 54 langelj ir jame pasiraSantis, nurodomas 14 langelyje. Kaip asmuo, kuris néra
skolininkas, jis taip pat gali sumokeéti skolininko mokéting importo muitg (SMK 81 straipsnio 3 dalis).

Tokiu atveju j 14 langelj prie$ vardg ir pavarde (tiksly pavadinimg) ir adresg jraSomas kodas 2, nurodantis atstovo
statusa.
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15a langelis. Salis siuntéja / eksportuotoja

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

15. Salies siunt. / eksp.
kodas

15 a langelj pildyti batina, kai jforminamos Sios procediros:

1. iSleidimo j laisvg apyvartg arba galutinio vartojimo proceddra;

2. specialioji procedura, iSskyrus tranzitg, pavyzdZiui, laikinojo jvezimo perdirbti procedira arba laikinojo
jvezimo procedira;

3. kompiuterizuotos tranzito sistemos (NCTS) proceddra.

Importo procedidros

Jei tarpinéje Salyje nebuvo sustota arba atlikta su gabenimu nesusijusiy teisiniy veiksmy, j 15a langelj jraSykite
atitinkamg Salies, i$ kurios prekés pirmiausia buvo i$siystos j valstybe nare, kurioje prekés yra jy iSleidimo muitinés
proceddrai jforminti metu, Sgjungos koda, nurodytg PDA 9 priedo D1 priedélyje. Jei buvo sustota arba buvo atlikti
teisiniai veiksmai, Salimi siuntéja arba eksportuotoja laikoma paskutinioji tarpiné Salis.

Salis siuntéja arba eksportuotoja — valstybé, i§ kurios pirmiausia j importuojandig valstybe nare buvo i$siystos
prekés, nesustojus ar neatlikus jokiy su jy gabenimu nesusijusiy teisiniy operacijy tarpinéje valstybéje
(Reglamento (ES) Nr. 113/2010 6 straipsnis).

Sustojimas — laikinas fizinio prekiy gabenimo sustabdymas prie$ pratesiant gabenimg j galutine paskirties vietg.
Teisiné operacija gali bati komercinis sandoris arba panaSi operacija, kuriai taikomi tam tikri teisés aktai (pvz.,
pardavimas arba perdirbimas pagal sutartj).

Tarpiné Salis — kiekviena Salis, per kurig gabenamos prekés, iSskyrus Salj siuntéjg ir paskirties Salj (treCioji Salis
arba valstybé naré). Sustojus paskirties Salyje arba joje atlikus teisines operacijas, iSsiuntimo arba eksporto Salis
nesikeicia.

Sustojimas arba teisinés operacijos, susijusios su prekiy gabenimu (btdingos prekiy gabenimui), pvz., gali bati
transporto priemonés pakeitimas, konservavimo operacijos gerai prekiy buklei iSsaugoti gabenant, pakuociy
skaidymas ir surinkimas, laikinas saugojimas.

Susije Saliy kodai reguliariai skelbiami Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, remiantis 2009 m. geguzés 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 471/2009, visy pirma jo 5 straipsnio 2 dalimi. Saliy ir teritorijy
kodai nustatomi remiantis galiojanCiu 1SO dviraidziy kody standartu, jei jis atitinka Sajungos teisés akty
reikalavimus. I18samy Saliy kody sgrasg galima rasti reguliariai atnaujinamuose teisés aktuose dél Saliy ir teritorijy
nomenklatdros, skirtos Sajungos uZsienio prekybos ir prekybos tarp valstybiy nariy statistikai, pateikiamuose
GEONOM interneto svetainéje.

Pavyzdziai

Jvezamy prekiy Salis siuntéja arba eksportuotoja yra Salis siuntéja, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 113/2010 6
straipsnyje; ji turi bati nurodyta BAD 15a langelyije.

Tiesioginis laikinojo jvezimo perdirbti procedidros (LJP) jforminimas Graikijoje:
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http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/other_documents/geonom/

Eksp. Ivez LJP: GR
is JAV » GR- » 371 1sk.:5100
: 15alang.: JAV

JveZzama iSleisti j laisvg apyvartg (LA) Nyderlanduose, pries$ tai Nyderlanduose jforminus tranzito procediirg (TP):

N . ) LA NL
Eksp. s | Ivez. "o > 371.1sk.: 4000
l 15alang.: JAV

Jvezama iSleisti j laisvg apyvarta (LA) Nyderlanduose, prie$ tai jforminus tranzito iS Vokietijos j Nyderlandus

procedirg (TP):

o . LA: NL
Eksp. i$ Ivez. TP:
> > » 3711 sk.: 4000
JAV IDE DE-NL 15a lang.: JAV

Laikinojo jvezimo perdirbti procediros jforminimas Nyderlanduose, prie$ tai Nyderlanduose jforminus muitinio
sandéliavimo procedirg (MSP), kuria nesiekiama pakeisti tranzito tvarkos:

o 5 MSP: NL LIP: NL
EK\S/p' S > f‘ﬁf » 371 1sk.:7100 > 371.1sk:5171
15alang.: JAV 15a lang.: JAV

Jvezama iSleisti j laisvg apyvartg (LA) Nyderlanduose, prie$ tai Prancizijoje jforminus muitinio sandéliavimo
procedirg (MSP), kuria nesiekiama pakeisti tranzito tvarkos, ir tranzito i$ Prancizijos j Nyderlandus procedirg

(IP):

Eksp.i§ | — y |vez. TP: > 37 LlAS:kI\I.Izlon
JAV IFR FR-NL 15alang.: FR
A
MSP: FR
371.1sk.: 7100
15alang.: JAV

Jvezama iSleisti j laisvg apyvartg (LA) Nyderlanduose, prie$ tai Slovakijoje jforminus laikinojo jvezimo perdirbti
procediirg (LJP) ir tranzito i$ Slovakijos j Nyderlandus procediirg (TP):

y « LA: NL
Eksp. i » lvez. TP: >
7 7l 371 1sk.: 4054
JAV ISK SK-NL 15a lang.: SK
¢ A
LJP: SK
37 1.1 sk.: 5100 11 p.
15alang.: JAV




Jvezama iSleisti j laisvg apyvartg (LA) Nyderlanduose, prie§ tai prekes perdirbus Graikijoje jforminus muitinés

Nyderlandus procedirg (TP):

. . LA: NL
Eksp. i8 » |vez. TP: >
; 37 1. 1 sk.: 4092
JAV j GR GR-NL 15a lang.: GR
MPP: GR
37 1.1 sk.: 9100
15alang.: JAV

JveZama iSleisti j laisva apyvartg (LA) Nyderlanduose, prie$ tai Svedijoje jforminus muitinio sandéliavimo
procedirg (MSP), kuria nesiekiama pakeisti tranzito tvarkos, tranzito i§ Svedijos j Latvijg procediira (TP), Latvijoje
jforminus laikinojo jvezimo perdirbti procedirg (LJP) ir tranzito i$ Latvijos j Nyderlandus procediirg (TP):

o 5 LA: NL
Eksp. i » lvez. TP: >
g ” 371 1sk.: 4054
JAV ISE LV-NL 15alang.: LV
A |
MSP: SE p: LIP: LV
37 1. 1sk.: 7100 ¥ SE—LV —» 371.1sk.:5171
15alang.: JAV 15a lang.: SE

Jvezama iSleisti j laisvg apyvartg (LA) Nyderlanduose, prie$ tai Lietuvoje jforminus laikinojo jvezimo procedidra (L)),
tranzito iS Lietuvos j Estijg procedirg (TP), Estijoje jforminus muitinio sandéliavimo proceddrg (MSP), kuria
siekiama tik pakeisti tranzito tvarka, ir tranzito iS Estijos j Nyderlandus procediirg (TP):

is | lveZima : ~ LA: NL
?lA(\S/p' ° 7| sl EE,\',L » 371 1sk.:4071
LT 15alang.: LT

?

A 4

LI LT TP: MSP: EE
371. 1 sk.: 5300 > LT-EE » 371.1sk.: 7153
15alang.: JAV 15alang.: LT
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Eksporto procediros

Sio langelio pildyti neprivaloma. Valstybés narés gali padios nuspresti, ar pildyti jj, ar ne.

Pavyzdziai

Negrazinamasis eksportas i§ Suomijos j Norvegija per Svedija: prekés sunkveZimiu ir keltu veZamos i§ Suomijos j

Svedija, tada sunkveZimiu j Norvedija.

Negraz.

eksportas is

Vezimas per

A 4

SE

Jvezimas |
NO

!

Eksportas is Fl
37 1. 1 sk.: 1000
15a lang.: FI

NegraZinamasis eksportas i§ Svedijos j JAV: prekés sunkveZimiu vezamos i§ Svedijos j Nyderlandus, tada

perkraunamos j laivg vezti j JAV.

Negraz.
eksportas i$
SE

Vezimas per
»

"l NL

»| Perkrovimas

NL

A 4

Eksportas i$ SE
37 1.1 sk.: 1000
15alang.: SE

Reeksportas i§ Vokietijos j JAV, prie§ tai jforminus laikinojo jvezimo perdirbti procedirg: prekés gelezinkeliu

A\ 4

JveZimas j
JAV

vezamos j Roterdama toliau vezti laivu j JAV.

Reeksportas

.| VeZimas per

i JAV, prie$
tai DE
iforminus LIP

NL

Perkrovimas
NL

Jvezimas |
JAV

Reeksportas i$
DE

371. 1sk.: 3151
15alana.: DE
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Italijios jmoné siundia prekes j Graikijoje vyksian€ig parodg. Prekés parduodamos pirkéjui Turkijoje. Eksporto
deklaracija ltalijos eksportuotojo vardu pateikiama Graikijoje.

Vezimas i$ Paroda GR Prekés pard. Jvezimas
ITjGR > » Turkijos > j Turkijg
pirkéjui

\ 4

Eksp. deklaracija GR
371. 1 sk.: 1000
15alang.: GR
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34a langelis. Kilmés Salies kodas

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedeliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

34. Kilmés Salies kodas

e

34a langelj pildyti bdtina, kai jforminamos Sios proceddros:

1. iSvezami zemés dkio produktai, uz kuriuos mokamos grgzinamosios eksporto iSmokos;

2. iSleidimo j laisvg apyvartg, galutinio vartojimo procedura;

3. specialioji procedira, iSskyrus tranzita, pavyzdziui, laikinojo jvezimo perdirbti procedira arba laikinojo
jvezimo procedira;

4. muitinio sandéliavimo procedira.

34a langelio pildyti nebdtina, kai atliekamos Sios procediros:

1. eksporto arba iSsiuntimo procediira;

2. reeksporto procedura, jei prieS tai buvo atlikta specialioji procedura, iSskyrus tranzitg ir muitinio
sandéliavimo procedirg (laikinojo jvezimo perdirbti, laikinojo jvezimo arba galutinio vartojimo procediros);

3. reeksporto procedira po muitinio sandéliavimo;

4. laikinojo iSvezimo perdirbti procedira.

Eksporto procediiros

Veiklos vykdytojai, pildantys 34a langelj, turéty naudoti atitinkamag 9 priedo D1 priedélyje nurodyta Sgjungos kodg
kilmés Saliai nurodyti, kaip apibrézta SMK [l antrastinéje dalyje (nelengvatiné prekiy kilmé — SMK 59-63
straipsniai; lengvatiné prekiy kilmé — SMK 64—66 straipsniai).

Pavyzdys
Lietuvos gamintojas ltalijos jmonei pardavé kiaulienos. Italijos jmoné parduoda kiaulieng treciosios Salies

jmonei ir deklaruoja jg negrgzinamajam eksportui, kuriam taikomos grgzinamosios iSmokos, jforminti.
Tokiu atveju BAD 34a langelyje turi bati deklaruota, kad kilmés Salis yra Lietuva.

JveZimo procediiros

| 34a langelj jraSykite atitinkamg 9 priedo D1 priedélyje nurodytg Sgjungos kodg kilmés Saliai nurodyti, kaip
apibrézZta SMK Il antrastinéje dalyje (nelengvatiné prekiy kilmé — SMK 59—63 straipsniai; lengvatiné prekiy kilmé —
SMK 64-66 straipsniai).

Pavyzdys

Latvijos jmoné nusipirko Rusijoje pagamintos medienos ir deklaravo jg muitinio sandéliavimo procedurai
jforminti. Vokietijos jmoné perka Sig muitinés sandélyje saugomg medieng ir deklaruoja jg iSleidimo |
laisvg apyvartg procedirai jforminti. Tokiu atveju BAD 34a langelyje turi bati deklaruota, kad kilmés Salis
yra Rusija.
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Susije Saliy kodai reguliariai skelbiami Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, remiantis 2009 m. geguzés 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 471/2009, visy pirma jo 5 straipsnio 2 dalimi. Saliy ir teritorijy
kodai nustatomi remiantis galiojanCiu ISO dviraidziy kody standartu, jei jis atitinka Sagjungos teisés akty
reikalavimus. 18samy Saliy kody sgrasg galima rasti reguliariai athaujinamuose teisés aktuose dél Saliy ir teritorijy
nomenklatdros, skirtos Sajungos uzsienio prekybos ir prekybos tarp valstybiy nariy statistikai, pateikiamuose
GEONOM interneto svetainéje.
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http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/other_documents/geonom/

36 langelis. Preferencija

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

36. Preferencija

Jvadas

Siame langelyje pateikiama informacija apie prekéms taikoma tarify reZima, net jei nepraSoma taikyti
lengvatinio rezimo.

Tarify rezimas — ne tik lengvatos siaurgja prasme (t. y. mazesniy importo muity normy taikymas pagal BLS arba
susitarimus su AKR Salimis), bet ir jvairios kitos priemonés, turinios jtakos muity mokesciams, pvz., tarifinés
kvotos, muity taikymo sustabdymas ir galutinis vartojimas.

Pildant §j langelj, preferencija taip pat apima jprastos treciyjy Saliy muito normos taikymg ir muity netaikymag
pagal muity sgjungos susitarimus.

Dél priezasciy, susijusiy su teisés akty veiksmingumu, néra galimybiy sudaryti visuotinai galiojancio kody,
naudotiny Siame langelyje, saraso. Todél taikomas matricos principas: reikiamas trijy skaitmeny kodas turi bati
sudarytas i$ vieno skaitmens kodo (nurodancio bendrgjg priemone) ir dviejy skaitmeny kodo (nurodancio
smulkesnj iSskaidymg). Reikia atkreipti démesj | tai, kad teisiniu poZidriu matricoje galima naudoti ne visus
galimus kody derinius, arba j tai, kad ne visi tokie deriniai turés prasmes.

Be to, kadangi 36 langelis logiSkai susietas su 33 (,Prekiy kodas") ir 34a (,Kilmés Salis*) langeliais, tam tikras
tarify rezimas tam tikru metu gali bati taikytinas tik tam tikroms prekéms i$ tam tikry Saliy.

Pastaba. Visi Siose rekomendacijose pateikti tarifinio ir netarifinio reguliavimo priemoniy pavyzdziai gali
pasikeisti pagal blsimus ES teisés aktus. ISsami informacija apie tam tikru laikotarpiu taikytinus prekiy ir Saliy
kodus pateikiama Mokesciy ir muity sgjungos GD TARIC interneto svetainéje:
http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=It

Pastaba. Vadovaudamasi PDA 9 priedo C1 priedéliu, Europos Komisija reguliariai skelbs BAD 36 langelyje
naudotiny kody deriniy sgradag su pavyzdZiais ir paaiskinimais.

Kody deriniy, jrasytiny j BAD 36 langelj, sgrasSas pirmg kartg buvo paskelbtas 2006 m. gruodzio 13 d. Oficialiajame
leidinyje C 303 (p. 83).

Naujausia Sio sgraso versija pateikiama Mokes¢iy ir muity sgjungos GD interneto svetainéje adresu:
http://ec.europa.eu/taxation _customs/customs/procedural aspects/general/sad/index en.htm.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=lt
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2006/c_303/c_30320061213en00830085.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/procedural_aspects/general/sad/index_en.htm

Remiantis galiojanciais Sgjungos teisés aktais ir Sajungos sudarytais tarptautiniais susitarimais, 36 langelyje gali
badti naudojami Sie kodai:

Kodai, naudojami, kai netaikomas lengvatinis rezimas

BAD 36 Pavyzdziai
langeli
s Taikytini tarify rezimai
100 Erga Omnes tre€iyjy Saliy muity normos Zr. pavyzdj
(jprastos muito normos pagal Kodekso 56 straipsnio 2 dalies ¢
punktg) Data: 2006 03 02
Siais atvejais nereikalaujama taikyti lengvatinio muito arba jis )
nenustatytas. Prekés kodas:
1507 10 90 00
Salies kodas: CA
110 Erga Omnes autonominiy muity tarify taikymo sustabdymas Zr. pavyzdj

Laikinai sustabdomi tam tikroms Zemés Ukio, chemijos, aeronautikos
ir mikroelektronikos sektoriy prekéms taikomi autonominiai muity
tarifai. Daugelis jy yra nurodyti kasmet primamuose reglamentuose
(pagrindinis reglamentas dél autonominiy muity tarify taikymo
sustabdymo yra Reglamentas (ES) Nr. 1387/2013, atnaujinamas du
kartus per metus j jo priedg jtraukiant arba i$ jo pasalinant tam tikrus
produktus). Kiti nurodomi tam tikry KN kody iSnaSose ir taikomi
neribotg laikotarpj. |prastiniy muito normy taikymas gali bati
sustabdytas visiSkai (pvz., 27 skirsnis) arba i$ dalies (pvz., 2905 44,
3201 20 00, 3824 60 ir t. t.).

Data: 2006 03 03

Prekés kodas:
0811 90 95 30

Salies kodas: US
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20131211&Area=CA&Taric=1507109000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=US&Taric=0811909530&LangDescr=lt

115

Erga Omnes autonominiy muity tarify taikymo sustabdymas dél
galutinio vartojimo

Autonominiy muity tarify taikymo sustabdymas pagal galutinio
vartojimo rezimg (SMK 254 straipsnis).

Atvejai, kai atsizvelgiant j galutinj prekiy vartojima muito mokestis
sumazinamas arba netaikomas (SMK 254 straipsnis), gali bati
apibendrinami TARIC kodais ir susiejami su iSnaSomis, kuriose
nurodomas galutinis vartojimas.

Pavyzdziai

— Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1344/2011, kuriuo sustabdomas
autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas tam tikriems zemés
dkio, Zuvininkystés ir pramonés produktams ir kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1255/96.

— Reglamentas (EB) Nr. 3050/95, laikinai sustabdantis autonominiy
Bendrojo muity tarifo mokes¢iy taikyma tam tikriems gaminiams,
skirtiems orlaiviams statyti, priziGréti ir remontuoti.

Zr. 1 pavyzdj
Data: 2013 08 29

Prekés kodas:
0710210010

Salies kodas: US

Perskaitykite iSnasg
EUO0O01.

Zr. 2 pavyzdj

Data: 2013 09 06
Prekés kodas:
7318156179

Salies kodas: RU

Jei taikomas
Reglamentas

Nr. 3050/1995, turety
bati atsizvelgiama |
iSnasas EU001 ir
EU002:

EU001

Nuo muity atleidziama
arba muitai
sumazinami, jei
laikomasi salyguy,
nustatyty atitinkamose
Sgjungos nuostatose,
kuriomis numatoma
tokiy prekiy naudojimo
muitinés priezitra (zr.
Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 (OL
L 253, 1993 10 11, p.
1) 291-300
straipsnius).

EU002

Taikoma orlaiviy, kuriy
svoris be krovinio yra
didesnis kaip 2000
kilogramu, ir civilinés
paskirties stacionariy
lakdny treniruokliy
gamybai, priezidrai ir
remontuli.

118

Erga Omnes autonominiy muity tarify taikymo sustabdymas
pateikus sertifikata, patvirtinantj specialy gaminio pobudj
Siuo metu netaikoma.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20130830&Area=US&Taric=0710210010&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20130906&Area=RU&Taric=7318156179&LangDescr=lt

119 Erga Omnes autonominiy muity tarify taikymo sustabdymas Zr. pavyzdj
pateikus tinkamumo skraidyti sertifikata
Teisinis tokio sustabdymo pagrindas — 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos | pData: 2007 03 03
reglamentas (EB) Nr. 1147/2002, laikinai sustabdantis kai kurioms
jvezamoms prekems_, tur|nC|oms t|nk_amun_10 skra_udytl pazymejimus, Prekés kodas:
taikomus autonominius bendrojo muity tarifo muitus. 9025 80 40 90
Siy tarify taikymas sustabdomas tik tada, jeigu buvo pateiktas S
tinkamumo skraidyti sertifikatas. .
Salies kodas: CA
Perskaitykite iSnasg
CD333.
120 Nelengvatinés tarifinés kvotos Zr. pavyzdj
Apima PPO, autonomines, Erga Omnes ir su kilme susijusias tarifines
kvotas. Data: 2006 03 03
Prekés kodas:
7202 491011
Salies kodas: AU
123 Nelengvatinés tarifinés kvotos, taikomos pateikus leidima taikyti | Zr. pavyzdj
galutinio vartojimo procedirag
Tam tikros tarifinés kvotos, kuriy kodas — 120, taikomos tik tada, jeigu | Data: 2007 06 15
prekéms pagal SMK 254 straipsnj nustatomas specialus galutinis
vartojimas. Prekés kodas:
2008601910
Salies kodas: US
Perskaitykite iSnadg
EUO0O01.
125 Nelengvatinés tarifinés kvotos, taikomos pateikus specialy Zr. pavyzd
sertifikatg
Tai turi bati ne kilmés sertifikatai, o kiti dokumentai, pvz., veisliniy Data: 2006 03 04
gyvuny sertifikatai, sertifikatai, patvirtinantys, kad prekés yra ranky ]
darbo ar pagamintos rankinémis audimo staklémis. Prekes kodas:
0206 29 91 39
Salies kodas: DZ
Perskaitykite iSnasg
CD156 arba CD227.
128 Erga Omnes tarifinés kvotos po laikinojo iSvezimo perdirbti Zr. pavyzdj

Tam tikros tarifinés kvotos, kuriy kodas — 128, taikomos tik pagal ES
teisés aktus, kuriais nustatomos perdirbimo procediros.

Data: 2006 03 03

Prekés kodas:
5209 11 00 00

Salies kodas: CH

Perskaitykite iSnasg
TMOO01.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070303&Area=CA&Taric=9025804090&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=AU&Taric=7202491011&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070615&Area=US&Taric=2008601910&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060304&Area=DZ&Taric=0206299139&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=CH&Taric=5209110000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=CH&Taric=5209110000&LangDescr=lt

140 Specialus galutinis vartojimas pagal Bendrajj muity tarifg Zr. pavyzdj
Muity tarify taikymo sustabdymas pagal galutinio vartojimo rezimg
(SMK 254 straipsnis). Data: 2007 01 01
Atvejai, kai atsizvelgiant j galutinj prekiy vartojimg muito mokestis
sumazinamas arba netaikomas (SMK 254 straipsnis), gali buati | Prekés kodas:
apibendrinami KN / TARIC kodais ir susiejami su isnasomis, kuriose | 9031 80 91 10
nurodomas galutinis vartojimas. Pavyzdziui, muity tarify taikymo
sustabdymas pagal Kombinuotosios nomenklatdros | priedo | dalies | Salies kodas: RU
.Preliminariosios nuostatos® Il skyriaus ,Specialiosios nuostatos“ B
dalj ,Civiliniai orlaiviai ir prekés, skirtos naudoti civiliniuose | Perskaitykite iSnasg
orlaiviuose®. EU001.
Taciau kitais atvejais iSnaSos jtraukiamos tik j KN, o ne j TARIC.

150 Priskyrimas KN kodams pateikus specialius sertifikatus Zr. pavyzdj

Daugelis Siy atvejy ir atitinkami sertifikatai iSvardyti Kombinuotojoje
nomenklatdroje (Zr. preliminarigsias nuostatas). Kiti nurodomi
atitinkamy KN kody (pvz., 0202 30 50) iSnaSose.

Data: 2007 01 03

Prekés kodas:
0806 10 10 05

Salies kodas: CA

Perskaitykite iSnasg
CD333.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP/0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP/0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP/0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP/0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20130829&Area=RU&StartPub=20010101&Taric=9031809110&LangDescr=lt#EU001
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070103&Area=CA&Taric=0806101005&LangDescr=lt

Kodai, naudojami pagal Bendraja lengvaty sistemg (BLS)

BAD 36 Pavyzdziai
langeli
s Taikytini tarify rezimai
200 BLS muito norma be salygy ar apribojimy Zr. pavyzdj
Pagrindinis reglamentas, kuriuo jgyvendinama Sajungos bendryjy
tarify lengvaty sistema, yra 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos | pata: 2006 03 03
reglamentas (EB) Nr. 980/2005. Tame pacCiame reglamente
nustatytos specialiosios paskatos tvariam vystymuisi ir geram Prekés kodas:
valdymui uztikrinti ir dar labiau sumazinami tarifai Salims, kurios tvirtai 1507 10 90 06
laikosi Siy susitarimy nuostaty (dabar jie taikomi kelioms Salims —
Bolivijai, Moldovai ir kt. Zr. Komisijos sprendimg 2005/924/EB). .
Salies kodas: BH
218 BLS muity tarify taikymo sustabdymas pateikus sertifikata,
patvirtinantj specialy produkto pobudj
Siuo metu netaikoma.
220 BLS tarifinés kvotos
Tam tikros tarifinés kvotos, kuriy kodas — 220, taikomos tik pagal ES Zr. pavyzd
teisés aktus dél BLS.
Data: 2005 07 01
Prekés kodas:
2008 3055 10
Salies kodas: GE
Perskaitykite iSnasg
CD377.
223 BLS tarifiné kvota, taikoma dél galutinio vartojimo Zr. pavyzdj

Tam tikros BSL tarifinés kvotos taikomos tik tada, kai prekéms pagal
SMK 254 straipsnj nustatomas specialus galutinis vartojimas.

Data: 2007 01 01

Prekés kodas:
1701111000

Salies kodas: AF

Jei prekés atitinka
dviejy kody — 223 ir
225 — kriterijus, 36
langelyje turéty bati
jraSytas kodas 223.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/lt/oj/2005/l_337/l_33720051222lt00500050.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=BH&Taric=1507109000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20050701&Area=GE&Taric=2008305510&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070101&Area=AF&Taric=1701111000&LangDescr=lt

225

BLS tarifinés kvotos, taikomos pateikus specialy sertifikata

Tai turi bati kiti dokumentai nei A formos kilmés sertifikatai (arba
sgskaitos faktdros deklaracijos), pvz., importo licencija.

Zr. pavyzdj

Data: 2006 03 03

Prekés kodas:
2008 30 75 10

Salies kodas: BY

Perskaitykite iSnasg
CD377.

Jei prekés atitinka
dviejy kody — 223 ir
225 — kriterijus, 36
langelyje turéty bati
jradytas kodas 223.

240

BLS lengvatinés muito normos, taikomos dél galutinio vartojimo
Tam tikros BLS lengvatos taikomos tik tada, kai prekéms pagal SMK
254 straipsnj nustatomas specialus galutinis vartojimas.

Zr. pavyzdj

Data: 2007 03 03

Prekés kodas:
3501 10 50 90

Salies kodas: UA

Perskaitykite iSnasg
EUO0O01.

250

Priskyrimas KN kodams su specialiomis BLS normomis pateikus
specialy sertifikatg
Siuo metu netaikoma.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060303&Area=BY&Taric=2008307510&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070303&Area=UA&Taric=3501105090&LangDescr=lt

Kodai, naudojami pagal lengvatinio prekybos rezimo susitarimus

Pavyzdziai
BAD
36
langeli Taikytini tarify rezimai
s

300 Lengvatiné muito norma be salygy ar apribojimy (jskaitant Zr. pavyzdj
virsutines ribas)
Lengvatinés muito normos taikomos pagal susijusj susitarimg. Data: 2007 06 15
Taikomos tarify ribos (pvz.,, 2002 m. gruodzio 10d. Tarybos Prekes kodas:
reglamentas (EB) Nr. 2286/2002 dél priemoniy, taikomy zZzemés Gkio ’
produktams ir prekéms, pagamintoms perdirbus Zemés Ukio 1507109000
produktus, kilusius i§ Afrikos, Kariby baseino ir Ramiojo vandenyno |
valstybiy (AKR $aliy), ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1706/98). Salies kodas: TR

310 Lengvatinio prekybos rezimo susitarimai: muity tarify taikymo Zr. pavyzdj
sustabdymas
Tokio tarify taikymo sustabdymo teisinio pagrindo pavyzdys — Data: 2006 03 07
2004 m. birzelio 21d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1140/2004,
sustabdantis autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymg tam Prekes kodas:
tikriems Zuvininkystés produktams, kuriy kilmés Salis yra Seuta ir ’
Melilija. 1604 16 00 00

Salies kodas: XC

315 Lengvatiniy muity tarify taikymo sustabdymas dél galutinio
vartojimo
Lengvatiniy muity tarify taikymas sustabdomas tik tada, kai prekéms
pagal SMK 254 straipsnj nustatomas specialus galutinis vartojimas.
Siuo metu netaikoma.

318 Lengvatiniy muity tarify taikymo sustabdymas pateikus
sertifikata, patvirtinantj specialy produkto pobudj
Siuo metu netaikoma.

320 Lengvatinés tarifinés kvotos Zr. pavyzdj

Lengvatinés muito normos taikomos nevirsijant kvoty. Kvotos gali bati
administruojamos laikantis eiliSkumo principo arba pagal licencijas.

Data: 2006 03 07

Prekés kodas:
0302 12 00 11

Salies kodas: NO
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070615&Area=TR&Taric=1507109000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070615&Area=TR&Taric=1507109000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060307&Area=XC&Taric=1604160000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060307&Area=NO&Taric=0302120011&LangDescr=lt

323 Lengvatinés tarifinés kvotos, taikomos dél galutinio vartojimo Zr. pavyzdj

Tam tikros kvotos, kuriy kodas — 320, taikomos tik tada, jeigu prekems
pagal SMK 254 straipsnj nustatomas specialus galutinis vartojimas. Data: 2007 01 01

Prekés kodas:
0406 90 01 00

Salies kodas: GA

Perskaitykite iSnasg
EUO0O01.

Jei prekés atitinka
dviejy kody — 323 ir 325
— kriterijus, 36 langelyje
turéty biti jrasSytas
kodas 323.

325 Lengvatinés tarifinés kvotos, taikomos pateikus specialy Zr. pavyzdj
sertifikatg
Sie specialis sertifikatai turi bati dokumentai, i§skyrus EUR.1 judéjimo | Data: 2006 03 07
sertifikatus (arba saskaitos faktiros deklaracijas), pvz., importo

licencija. Prekés kodas:

1701 11 90 00
Salies kodas: BB

Perskaitykite iSnadg
CD366.

Jei prekés atitinka
dviejy kody — 323 ir 325
— kriterijus, 36 langelyje
turéty bati jrasytas
kodas 323.

340 Lengvatinés muito normos, taikomos dél galutinio vartojimo Zr. pavyzdj
Lengvatiniai muity tarifai taikomi tik tada, kai prekéms pagal SMK 254
straipsnj nustatomas specialus galutinis vartojimas. Data: 2007 06 15

Prekés kodas:
2007991000

Salies kodas: 1S

Perskaitykite iSnasg
EUO0O01.

350 Priskyrimas KN kodams su specialiomis lengvatinémis normomis
pateikus specialy sertifikata

Siuo metu netaikoma.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070101&Area=GA&Taric=0406900100&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070101&Area=GA&Taric=0406900100&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20060307&Area=BB&Taric=1701119000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20070615&Area=IS&Taric=2007991000&LangDescr=lt

Kodai, naudojami pagal Sajungos sudarytus muity sajungos susitarimus

Sis kodas naudojamas, kai pagal muity sagjungos susitarimy, pvz.,
Komisijos reglamento (EB) Nr. 816/2007, nuostatas taikomos tarifinés
kvotos.

BAD 36 Pavyzdziai
langeli
s Taikytini tarify rezimai
400 Muitai pagal Sajungos sudarytus muity sajungos susitarimus | Zr. pavyzdj
Sis kodas naudojamas, kai muitai nustatomi pagal muity sajungos
susitarimus su Andora, San Marinu ir Turkija. Data: 2006 11 24
Prekés kodas:
1517 10 10 00
Salies kodas: TR
420 Muity sajungos kvota Zr. pavyzdi

Data: 2008 07 01

Prekés kodas:
1704 10 10 10

Salies kodas: TR

Salia visy lenteléje pateikty pavyzdZiy pateikiama nuoroda j TARIC interneto svetaine.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20061124&Area=TR&Taric=1517101000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20061124&Area=TR&Taric=1517101000&LangDescr=lt
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/measures.jsp?Lang=lt&SimDate=20080701&Area=TR&Taric=1704101010&LangDescr=lt

37 langelis. Procedira

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

37. PROCEDURA

37 langelis padalytas j dvi skiltis.

Pirmaja skiltj privaloma uZzpildyti, kai jforminamos muitinés procediros, nurodytos PDA 9 priedo C1 priedélyje
pateiktos lentelés A—E ir H-J skiltyse.

| 8ig pirmaja skiltj jraSomi keturzenkliai kodai, kuriuos sudaro praSomg jforminti proceddrg Zymintis dviZzenklis
kodas, po kurio eina antras dvizenklis kodas, Zymintis ankstesne procediirg.

| antragjg skiltj jraSomi trizenkliai Sgjungos kodai, sudaryti i$ vienos raidés ir dviejy raidiniy skaitiniy Zenkly.

| antraja skiltj jraSomi kodai turi bati naudojami atsizvelgiant j praSomg jforminti procedira, nurodytg 37 langelio
pirmojoje skiltyje. Jei batina nurodyti praSomg jforminti proceddrg, turi bati jraSytas vienas i$ specialiyjy kody. Jei
specialus kategorijos, susijusios su prasoma jforminti procedira, kodas néra nustatytas, langelis nepildomas.

Jei j 37 langelio antrajg skiltj turi bati jraSytas tam tikras kodas (taip pat zr. 1 pastabg, pateiktg po lentele, kurioje
pateikti visi deriniai, kuriuos galima jradyti j 37 langel;) ir jei kody, kuriuos galima nurodyti, yra daugiau nei vienas,
turi bati jraSytas svarbiausias kodas, nes 37 langelio antrojoje skiltyje yra vietos tik vienam kodui.

Lentelés ,,37 langelio pirmoji skiltis“ penktojoje skiltyje nurodyti galimi keturZenkliai kody deriniai (iSskyrus 22,
76 ir 77 kody derinius). Ketvirtojoje skiltyje pateikiami praSomy jforminti procedidry ir praSomy bei anksd&iau
jforminty procediry deriniy pavyzdziai ir paaiSkinimai.

Svarbi pastaba

Jeigu ankstesné proceddra buvo muitinio sandéliavimo arba laikinojo jvezimo procedidra arba jeigu prekés buvo
atveztos iS laisvosios zonos, susijes kodas (atitinkamai 71, 53 arba 78) turéty bati naudojamas tik tada, jei
prekéms nebuvo jforminta specialioji procediira, iSskyrus tranzitg (laikinasis jvezimas perdirbti, laikinasis iSvezimas
perdirbti arba galutinis vartojimas). Jei prekéms jforminama specialioji procedidra, iSskyrus tranzitg, naudojant
taikyting kodg nebus pateikta informacijos, kad prekés buvo deklaruotos muitinio sandéliavimo arba laikinojo
jveZimo proceddrai jforminti arba kad jos buvo atveZtos i$ laisvosios zonos.

Paaiskinimai

Toliau pateikti ankstesniy proceddry, zymimy 21, 41, 51, 54, 91 ir 92 kodais, paaiskinimai gali bati taikomi
naudojant visus galimus praSomos jforminti procediros ir ankstesnés proceddros derinius, nurodytus toliau
pateiktoje lenteléje.

a) Ankstesné procedara, Zymima 21 kodu
Taikant procedira, zymimg 21 kodu, prekés laikinai eksportuojamos jforminus laikinojo iSvezimo perdirbti
proceddrg. TreCiojoje Salyje perdirbtos prekés bus jveztos atgal ir iki reimporto saugomos muitinés sandélyje.
Naudotinas kody derinys 7121. Baigtos saugoti prekés, kuriy tiekimui netaikoma PVM lengvata, bus reimportuotos
iSleisti j laisvg apyvartg ir vidaus vartojimui; laikinojo i§veZzimo perdirbti procedira bus baigta. Siuo atveju
naudotinas kody derinys 6121, o ne 6171.

b) Ankstesné procedira, Zymima 41 kodu
Zr. lenteléje pateiktus prasomos jforminti procediros, Zymimos 01 kodu, paaiskinimus.
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c) Ankstesné procedira, zymima 51 kodu

Taikant procedidra, zymimg 51 kodu, prekéms jforminama laikinojo jvezimo perdirbti proceddra. Perdirbtoms
prekés bus jforminta laikinojo jvezimo procedira, naudojant kody derinj 5351. Prekes vél iSvezant iS Sgjungos, turi
bati pateikiama reeksporto deklaracija, kurioje nurodomas kody derinys 3151, o ne 3153.

d) Ankstesné procedira, Zymima 54 kodu

Taikant procedirg, Zzymimg 51 kodu, prekéms jforminama laikinojo jvezimo perdirbti procedira. Prekés bus
iSveztos j kitg valstybe nare taikant tranzito procedirg. Baigus tranzito procedirg, prekés bus saugomos tos kitos
valstybés narés laisvojoje zonoje. Prekés, baigtos saugoti laisvojoje zonoje, galiausiai bus reeksportuotos i
Sajungos naudojant kody derinj 3154, o ne 3178. Ankstesnés procediros kodas 54 reikalingas prekéms jforminant
laikinojoj jvezimo perdirbti j kitg valstybe nare procedira.

e) Ankstesné procedira, Zymima 91 kodu

Taikant procedirg, zymimg 91 kodu, prekéms jforminama muitinés priziarimo perdirbimo procedira. Perdirbtos
prekés bus saugomos muitinés sandélyje naudojant kody derinj 7191. Baigus saugoti, bus rastas pirkéjas ir
prekés, kuriy tiekimui netaikoma PVM lengvata, bus importuotos iSleisti | laisvg apyvartg ir vidaus vartojimui
naudojant kody derinj 4091, o ne 4071.

f) Ankstesné procedira, zymima 92 kodu

Taikant procedirg, zymimg 91 kodu, prekéms jforminama muitinés prizidrimo perdirbimo proceddra. Perdirbtos
prekés bus iSveztos | kitg valstybe nare taikant tranzito procedirg. Baigus tranzito procedirg, prekés bus
saugomos muitinés sandeélyje naudojant kody derinj 7192. Ankstesnés procediros kodas 92 reikalingas prekéms

Baigus saugoti, bus rastas pirkéjas ir prekés, kuriy tiekimui netaikoma PVM lengvata, bus importuotos isleisti |
laisvg apyvartg ir vidaus vartojimui naudojant kody derinj 4092, o ne 4071.
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37 langelio pirmoji skiltis

Lentelé ,,37 langelio pirmoji skiltis“

Bendros 0 prasidedantys kodai, zymintys prekiy iSleidimg j laisva apyvarta, naudojami tik tada, kai
pastabos importo muitas turi bati sumokétas nemokant nacionaliniy mokesg¢iy, pvz., PVM ir akcizy.
dél  koduy,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yra 0
Prasoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira s pirmosios
skilties
deriniai
01 Prekiy iSleidimas | laisvg|SMK 201 | Pavyzdziai 0100
apyvarta ir kartu persiuntimas, | ir 202 | IS treCiosios Salies atveztos prekes, |0121
vykdant  Sgjungos  muity | straipsni | iSleistos | laisvg apyvarta Prancizijoje ir | 0141
teritorijos daliy, kuriose | ai persiystos j Normandijos salas. 0151
taikomos Tarybos direktyvos 0153
2006/112/EB nuostatos, ir tos Persiun¢iamoms j Andorg prekéms, kai|0154
teritorijos daliy, kuriose tinkama (t.y. jei tai Kombinuotosios |0171
minétos nuostatos nomenklatdros 25-97 skirsniams | 0178
netaikomos, tarpusavio priskiriamos prekés), nurodyti turi bati | 0191
prekybg arba vykdant tos naudojami simboliai T2, T2F, T2L arba | 0192
teritorijos daliy, kuriose T2LF (zr. 2003 m. rugséjo 3d. EB ir
minétos nuostatos Andoros jungtinio komiteto sprendimg Nr.
netaikomos, tarpusavio 1/2003 dél jstatymy ir kity teisés akty,
prekyba. batiny, kad deramai veikty muity
sgjunga).
Prekiy iSleidimas | laisvg Persiun€¢iamoms j San Maring prekéms

apyvartg ir kartu persiuntimas,
vykdant Sajungos ir 3aliy, su
kuriomis ji yra sudariusi muity
sajungag, tarpusavio prekyba.

nurodyti turi bati naudojami simboliai T2,
T2F, T2L arba T2LF (Zr. 2002 m. kovo
22 d. EB ir San Marino jungtinio komiteto
sprendimg Nr. 1/2002).

Simbolj T2SM reikia naudoti tik tada, jei
tai tranzitas S paskirtosios Italijos
muitinés jstaigos (zr. Tranzito vadova;
taip pat zr. 1 priede pateiktg Salies
apzvalgg).

Kody derinio 0141 paaiSkinimas

Sis derinys gali bati naudojamas tada, kai
importuotoms prekéms, jforminus
laikinojo jvezimo perdirbti procedirg
taikant sglyginio apmokestinimo sistemag
iSleistoms | laisvg apyvartg kaip
kompensaciniai produktai arba
nepakitusios buklés prekés, norinti jas
véliau reeksportuoti jforminama muitinio
sandéliavimo procedlra prasSant graZinti

importo muitg ir véliau vél sumokéti
importo muitg pagal 01 koda.
Kadangi prekéms pirmiausia jforminta

specialioji — laikinojo jvezimo perdirbti —
procedira ir tik tada muitinio
sandéliavimo procedira, laikantis PDA 9
priedo C1 priedélyje nustatytos 37
langelio pirmos skilties pildymo taisyklés
pastaroji  procedira kody derinyje
nenurodoma (taip pat Zr. bendrgsias
pastabas dél 37 langelio pildymo).

29 p.




Procedira, zymima 41 kodu, gali bdati
ankstesné proceddra ir tada, Kkai
praSomos jforminti  procediros yra
proceddros, zymimos 07, 10, 31, 40, 41,
42, 45,51, 53, 71 ir 78 kodais.

Kody derinio 0151 paaiskinimas

Nepakitusios biklés prekés, kurioms
pirmiau buvo jforminta laikinojo jvezimo
perdirbti proceddra, dabar deklaruojamos
iSleidimui | laisvg apyvartg ir kartu
persiuntimui, zymimiems 01  kodu,
jforminti.

Kody derinio 0191 paaiskinimas

Nepakitusios buklés prekés, kurioms
perdirbimo procedira, dabar
deklaruojamos iSleidimui j laisvg apyvartg
ir kartu persiuntimui, zymimiems 01 kodu,
jforminti.

Ankstesnés proceddros, zymimos 10
kodu, paaiSkinimas zr. 10 kodo
paaiskinima.
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Prasoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedura S pirmosios
skilties
deriniai
07 Prekiy iSleidimas | laisvg | SMK 201 | PaaiSkinimas 0700
apyvarta kartu jforminant | ir 202 | Sis kodas naudojamas tada, kai prekés | 0721
sandéliavimo proceddra, | straipsni | iSleidziamos | laisva apyvartg, taciau PVM | 0741
iSskyrus muitinio sandéliavimo | ai ir galbdt akcizo mokesciai nebuvo [0751
procedirg. sumoketi. 0753
Pavyzdziai 0754
Importuotos masinos iSleidziamos j laisvg | 0771
apyvartg, taciau PVM nebuvo sumokétas. | 0778
Kol prekés saugomos akcizais | 0791
apmokestinamy prekiy sandélyje arba|0792

patvirtintoje  vietoje, PVM mokéjimas
sustabdomas.
Importuotos  cigaretés iSleidziamos |

laisvg apyvartg, taCiau PVM ir akcizo
mokesciai nebuvo sumokéti. Kol prekés
saugomos  akcizais  apmokestinamy
prekiy sandélyje ar patvirtintoje vietoje,
PVM ir akcizo mokesCiy mokéjimas
sustabdomas.

Kody derinio 0741 paaiSkinimas: zr. 0141
kodo paaiskinimg.

Ankstesnés proceddros,

kodu, paaiSkinimas
zr. 10 kodo paaiSkinima.

Zymimos 10
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Bendros

Negrazinamasis eksportas arba iSsiuntimas

pastabos
del koduy,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yral
Prasoma 37 langelio  pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira S pirmosios
skilties
deriniai
10 Negrazinamasis eksportas SMK 269 | PaaiSkinimas 1000
straipsnis | Jprastas Sgjungos prekiy eksportas j|1001
treCigjg Sal|. 1007
1040
Pavyzdys 1041
Prekés, uz kurias mokamos arba|1042
nemokamos  grgzinamosios eksporto | 1045
iSmokos, iSvezamos j Kinija. 1078

Paaiskinimas

Sajungos prekiy iSsiuntimas j Sajungos
muity teritorijos dalis, kurioms netaikomos
Tarybos direktyvos 2006/112/EB
nuostatos.

Zr. PDA 9 priedo D1 priedélio 1 pastaba.

Pavyzdys
Nyderlanduose pagamintos prekés

parduodamos Gernsio jmonei ir visam
laikui iSsiunciamos j Gerns;.

Kody deriniy 1001, 1040, 1042 ir 1045
paaiskinimas

Prekiy iSvezimas iS§ Sagjungos muity
teritorijos grgzinant importo mokescius
arba atsisakant juos iSieskoti (Kodekso
238 straipsnis).

Kody derinio 1041 paaiSkinimas Prekiy
eksportas prieS tai jforminus laikinojo
jvezimo perdirbti  procedirg (taikant
sglyginio apmokestinimo sistemg). Jei
prieS eksportg prekéms jforminama
muitinio sandéliavimo proceddra, jrasykite
kodg 3141.

Kody derinio 1078 paaiskinimas
Negrazinamasis Sagjungos prekiy
eksportas j treCigjg Salj po saugojimo Il
tipo laisvojoje zonoje.

Ankstesnés proceddros, Zymimos 10
kodu, paaiSkinimas

Naudoti 10 koda ankstesnei procedirai
nurodyti leidZziama tik tada, kai prekés
grazinamos po negrgzinamojo eksporto
(SMK 203-207 straipsniai).
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11

Perdirbtyjy produkty, gauty
i5 ekvivalentiSky  prekiy,
kurioms jforminama laikinojo
jvezimo perdirbti procedira,

eksportas prie§ jforminant
procedldrg importuojamoms
prekéms.

(SMK
223
straipsni

0 2

dalies
punktas)

c

Paaiskinimas
ISankstinis eksportas (EX/IM) pagal
SMK 223 straipsnio 2 dalies ¢ punktg.

Pavyzdys
IS Sajungos tabako lapy pagaminty
cigareCiy eksportas prie§ jforminant

treCiosios Salies kilmés tabako lapams
laikinojo jvezimo perdirbti procedira.

1100
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Bendros

Laikinasis eksportas arba laikinasis iSsiuntimas

pastabos
del kody,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yra 2
Prasoma 37 langelio  pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira S pirmosios
skilties
deriniai
21 Laikinasis eksportas | SMK Paaiskinimas 2100
jforminus laikinojo iSveZimo | 259_262 |Laikinojo iSvezimo perdirbti proceddra | 2101
perdirbti procediirg straipsni pagal SMK 259-262 straipsnius. 2107
: 2141
al Sajungos prekés iSvezamos | treCigjg Salj | 2145
perdirbti arba remontuoti, ketinant Sias|2148
prekes reimportuoti j ES. 2151
2154
Sajungos prekeés iSvezamos | tre€iajg Salj | 2178

perdirbti arba remontuoti, ketinant jas
reimportuoti | Turkijg arba Andorg (bdtina
pateikti informacinj lapg INF2 arba
lygiavertj dokumenta).

Laikinojo iSvezimo perdirbti proceddros ir
ekonominio laikinojo iSvezimo perdirbti
procedidros (Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 3036/94) vienalaikis taikymas tekstilés
gaminiams.

Prekiy remonto pavyzdys
Sugedusi kamera laikinai
Japonijos  gamintojui, kad
suremontuoty arba pakeisty.

iSvezama
Sis ja

Prekiy surinkimo pavyzdys

1) Spausdintuvo dalys laikinai iSvezamos
gamintojui, kad Sis i§ jy surinkty
spausdintuva.

2) Padangos iSvezamos i$ ES j Japonija,
kad ten baty jmontuotos | automobilius ir
tada reimportuojamos j Turkijg
(gabenimas trikampiu, bdtina pateikti
informacinj lapg INF 2).

Tekstilés prekiy perdirbimo pavyzdys
Tekstile, sagos ir sidlai laikinai iSvezami
treCiosios Salies gamintojui, kad Sis i$ jy
pagaminty marskinius.

Kody deriniy 2141, 2151 ir 2154
paaiskinimas

Sie deriniai gali bati  naudojami
kompensaciniams  produktams  arba

nepakitusios buklés prekéms, kurios gali
bati laikinai  iSvezamos  papildomai
perdirbti ne Sajungos muity teritorijoje,
nurodyti. SMK 262 straipsnis

Kody derinio 2145 pavyzdys: Sis derinys

gali bati naudojamas laikinai iSvezant
perdirbti akcizais apmokestinamas
prekes, iSgabenamas is akcizais

apmokestinamy prekiy sandélio.
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PraSoma 37 langelio  pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedura S pirmosios
skilties
deriniai
23 Laikinasis eksportas, | SMK 269 | Pavyzdziai 2300
ketinant grazinti nepakitusios | straipsnis | Laikinasis gaminiy iSvezimas | parodas, | 2307
baklés prekes pvz., prekybos muges. 2345
2378

Laikinasis paveikslo iSvezimas | parodg
treciojoje Salyje.

Laikinasis gaminiy, pvz., pavyzdziy,
profesinés jrangos ir kt., iSvezimas.
PaaiSkinimas

Laikinasis Sajungos prekiy iSvezimas |
treCigjg Salj, ketinant nepakitusios buklés
prekes reimportuoti j ES.
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Bendros

Ne Sajungos prekiy, kurioms jforminta ekonominj poveikj turinti muitinés procedura ir kurias

pastabos ketinta reeksportuoti, reeksportas
del kody,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yra 3
Prasoma 37 langelio  pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira S pirmosios
skilties
deriniai
31 Reeksportas SMK 270 | Paaiskinimas 3100
straipsnis | Ne Sajungos prekiy reeksportas prie$ tai | 3141
jforminus specialigjg procedirg, iSskyrus | 3151
tranzitg 3153
_ 3154
PavyzdZiai 3171
Prekéms jforminama muitinio 3178
sandéliavimo procediirg, o véliau jos 3191
deklaruojamos reeksportui jforminti. 3192

Kody derinio 3141 paaiskinimas zr. 0141
kodo paaiskinimag.
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Bendros

Kodai, kuriy pirmasis skaitmuo yra 4, naudojami nurodyti prekéms, iSleidziamoms j laisva

pastabos apyvarta ir vidaus vartojimui, kai turi bati sumokeéti importo muitai ir nacionaliniai mokesgiai,
del koduy, | pvz., PVM ir akcizai.
kuriy Kodai, kuriy pirmasis skaitmuo yra 4, nuo kody, kuriy pirmasis skaitmuo yra 6, skiriasi tuo,
pirmasis kad SeSetu prasidedantys kodai naudojami nurodyti prekéms, kurios bet kuriuo atveju
skaitmuo reimportuojamos pagal SMK 259 straipsnj (laikinasis iSvezimas perdirbti) ir 203 straipsnj
yra 4 (grazintos prekés). Jei prekés grazinamos po negrazinamojo eksporto ir SMK 203 straipsnis
netaikomas, toks grazinimas yra nauja operacija ir turi biti naudojamas kodas, prasidedantis
skaitmeniu 4.
Prasoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira S pirmosios
skilties
deriniai
40 Prekiy, kuriy tiekimui | SMK 201 | Pavyzdys 4000
netaikoma PVM lengvata, |ir 202 | Prekés atvezamos iS treCiosios Salies | 4041
iSleidimas | laisvg apyvartg ir | straipsnia | sumokant muitus ir PVM ir (arba) akcizo | 4051
vidaus vartojimui vienu metu. | i mokestj. 4053
Jei naudojamas 40 kodas, j kitg valstybe | 4054
nare tiekiamoms prekéms netaikomas |4071
atleidimas nuo PVM, taiau toms |4078
prekéms gali bati taikomos kitos PVM | 4091
lengvatos. 4092
Dél PVM lengvaty taikymo taip pat zr. 42
koda.
Kody derinio 4041 paaiSkinimas: Zzr.
0141 kodo paaiskinima.
42 Prekiy, kurios | SMK 201 | Paai8kinimas 4200
neapmokestinamos PVM, [ir 202 | Prekés neapmokestinamos PVM ir, jei|4241
kadangi tiekiamos | kitg | straipsnia | taikytina, akcizy mokéjimas laikinai | 4251
valstybe nare, ir kurioms, jei | i atidedamas, kadangi po importo jos|4253
taikytina, akcizy mokéjimas tiekiamos Sagjungos  viduje  arba | 4254
laikinai atidedamas, iSgabenamos | kitg valstybe nare. Tokiu | 4271
iSleidimas | laisvg apyvartg ir atveju PVM ir, jei taikytina, akcizus reikés | 4278
vidaus vartojimui vienu metu. mokéti galutinés paskirties valstybéje | 4291
naréje. Kad galéty pasinaudoti Sia|4292

proceddra, asmenys turi atitikti Direktyvos
2006/112/EB 143 straipsnio d punkte ir,
jei taikytina, Direktyvos 2008/118/EB 17
straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas
salygas.

Pagal PVM direktyvos 143 straipsnio 1
dalies d punktg importuojamy prekiy
neapmokestinti PVM galima tik tada, kai
Sias prekes jveza verslininkas,
registruotas kaip PVM mokétojas Salyje,
kurioje prekés iSleidziamos | laisvg
apyvartg, arba fiskalinis agentas (t.y.
atstovas, paskirtas pagal SMK 18
straipsnj) toje Salyje.

Pavyzdys

Prekés jveztos iSleisti j laisvg apyvartg
vienoje valstybéje naréje, taiau yra
skirtos kitos valstybés narés verslininkui.
PVM formalumus, naudodamasis vidine
Sajungos PVM sistema, tvarko muitinés
tarpininkas, kuris kartu yra fiskalinis
agentas. Jo PVM mokétojo kodas ir
verslininko PVM mokétojo kodas jraSomi |
44 langelj su atitinkamais TARIC kodais.
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Kody derinio 4241 paaiSkinimas: Zr. 0141
kodo paaiskinimg.
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PraSoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37

jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio

procedura S pirmosios
skilties
deriniai

43 Prekiy, kurioms | SMK 201 | Pavyzdys 4300
pereinamuoju laikotarpiu po | ir 202 | Zemés kio produkty, kuriems konkregiu | 4341
naujy valstybiy nariy jstojimo | straipsnia | pereinamuoju  laikotarpiu  po  naujy | 4351
taikomos specialios | i valstybiy nariy jstojimo naujos valstybés | 4353
priemonés, susijusios su tam narés ir likusios Sgjungos Salys 4354
tikros sumos  surinkimu, tarpusavyje taiko specialias muitinés | 4371
iSleidimas | laisvg apyvartg ir procediras ar specialias priemones, | 4378
vidaus vartojimui vienu metu. iSleidimas j laisvg apyvarta. 4391

4392
Sis kodas ir kody deriniai
Siuo metu nenaudojami. Visi  deriniai, kuriuose  ankstesnei
proceddrai nurodyti naudojamas 43
kodas, naudojami lygiai taip pat, kaip
deriniai, kuriuose ankstesnei procedirai
nurodyti naudojamas 40 kodas.
Kai naudojamas 43 kodas, galima
naudoti visus derinius, kuriuos galima
naudoti, kai praSoma jformini 40 kodu
Zymima procedura.

45 Prekiy iSleidimas | laisvg | SMK 201 | PaaiSkinimas 4500
apyvartg ir vidaus vartojimui, | ir 202 | Neapmokestinimas PVM arba akcizu, | 4541
taikant PVM arba akcizus ir | straipsnia | prekéms jforminant muitinio sandéliavimo | 4551
jforminant muitinio | i procedira. 4553
sandéliavimo procedirg 4554

Pavyzdziai 4571
IS treCiosios Salies importuotos cigaretés | 4578
iSleidziamos | laisvg apyvartg ir|4591
sumokamas PVM. Kol prekés laikomos | 4592
akcizais apmokestinamy prekiy sandélyje

ar patvirtintoje vietoje, akcizy mokéjimas
sustabdomas.

IS treCiosios Salies importuotos cigaretés
iSleidziamos j laisvg apyvartg ir sumokami
akcizai. Kol prekés laikomos akcizais
apmokestinamy prekiy sandélyje ar
patvirtintoje  vietoje, PVM mokéjimas
sustabdomas.

Kody derinio 4541 paaiSkinimas: zr. 0141

kodo paaiskinimg.

48 Jvezimas vidaus vartojimui | SMK 262 | PaaiSkinimas 4800
kartu iSleidziant | laisvg | straipsnis | Standartinio prekiy pakeitimo sistema, | 4841*
apyvartg pakaitos produktus ankstesnis importas pagal SMK 262 |4851*
jforminus laikinojo iSvezimo straipsnj. 4853*
perdirbti  procedirg pries 4854*
laikinai  iSveZzamy  prekiy Pavyzdys 4871
eksportg Prekeés (pvz., kompiuteriy  dalys, | 4878

fotografijos jranga) turi bati | 4891*
suremontuotos treCiojoje Salyje; | 4892*
gamintojas panaSias prekes defekty
turinCioms prekéms pakeisti atsiuncia

ankséiau, nei Sios faktiSkai iSsiunciamos
remontuoti.

* Sie deriniai naudojami tik iSimtiniais
atvejais.
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PraSoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedura S pirmosios
skilties
deriniai
49 Sajungos prekiy jvezimas |SMK 1 |Paaiskinimas 4900
vidaus vartojimui, vykdant | straipsnio | Importas prekes jvezant vidaus vartojimui | 4910
Sajungos muity teritorijos | 3 dalis i§ Sajungos daliy, kurioms netaikoma |4901
daliy, kuriose taikomos PVM direktyva (Tarybos direktyva |4978
Direktyvos 2006/112/EB 2006/112/EB).
nuostatos, ir tos teritorijos
daliy, kuriose minétos Pavyzdziai
nuostatos netaikomos, IS Martinikos atveztos prekés jvezamos
tarpusavio prekybg arba vidaus vartojimui j Belgija.

vykdant tos teritorijos daliy,
kuriose minétos nuostatos

netaikomos, tarpusavio
prekyba.
Prekiy jvezimas vidaus

vartojimui, vykdant Sgjungos
ir Saliy, su kuriomis ji yra
sudariusi  muity  sagjunga,
tarpusavio prekyba.

(1 langelio 1 skiltyje jraSoma CO, o 37
langelio 1 skiltyje (praSoma jforminti
proceddra) — 49).

IS Andoros arba San Marino atveztos
prekés jveZzamos vidaus vartojimui |
Vokietijg

(1 langelio 1 skiltyje jraSoma IM, o 37
langelio 1 skiltyje (prasoma jforminti
procedira) — 49).

IS Kanary saly atveZtos prekés jveZamos
j Nyderlandus vidaus vartojimui, prekéms
jforminant muitinio sandéliavimo
proceddrg ir sumokant PVM arba akcizo
mokest;j (1 langelio 1 skiltyje jraSoma CO,
o 37 langelio 1 skiltyje (praSoma jforminti
procedira) — 49).
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Bendros

Laikinai jvezamos prekés

pastabos
dél  koduy,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yra5
Prasoma 37 langelio pirmosios |Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedira S pirmosios
skilties
deriniai
51 Laikinojo jvezimo perdirbti | SMK Paaiskinimas 5100
procedira 256-258 |Laikinasis jvezimas perdirbti pagal SMK | 5111
straipsnia | 256—258 straipsnius. 5121
i Prekés jvezamos i§ treCiosios Salies, | 5141
ketinant jas reeksportuoti suremontavus | 5151
arba perdirbus ES. Muity ir mokesciy | 5153
mokéjimas sustabdomas, kol procedura|5154
bus pripazinta jvykdyta (SMK 2155171
straipsnis). 5178
5191
Prekéms jforminama laikinojo jveZimo | 5192

perdirbti ES proceddra ir jos iSleidziamos
j laisvg apyvartg Andoroje (gali bati
naudojamas informacinis lapas INF 1).

Kody derinio 5111 pavyzdys: |vezty
prekiy importas po perdirbtyjy produkty,
gauty i$ ekvivalentiSky prekiy, eksporto.

Kody derinio 5141 paaiSkinimas: Zr.
0141 kodo paaiskinima.
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PraSoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedura S pirmosios
skilties
deriniai
53 Importas jforminus laikinojo | SMK Be pirmoje skiltyje nurodomo 53 kodo, | 5300
jvezimo procediirg 250-253 |antrojoje 37 langelio 2 skilties dalyje | 5341
straipsnia | visada bitina jrasyti kodg (D kategorija), | 5351
i nurodantj prekiy, atitinkanciy laikinojo | 5353
jvezimo reikalavimus, pobud;. 5354
5371
Pavyzdziai 5378
Laikinai jvezamos: 5391
— parodai skirtos prekés (SMK DA 234 |5392

straipsnis);

— profesiné jranga (SMK DA 226
straipsnis);
— pavyzdziai (SMK DA 232 straipsnis).

Kody derinio 5353 pavyzdziai Pasikeicia
paveikslo, demonstruojamo parodoje
Vokietijoje, savininkas.

Naujasis savininkas, pasinaudodamas
jgytomis teisémis, paveikslui dar kartg
jformina laikinojo jvezimo proceddrs.

Kody derinio 5341 paaiSkinimas zr. 0141
kodo paaiskinimg.
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Bendros

Reimportas iSleidziant j laisvg apyvartg ir vidaus vartojimui

pastabos Kodai, kuriy pirmas skaitmuo yra 4, nuo kody, kuriy pirmas skaitmuo yra 6, skiriasi tuo, kad
del koduy, | prekés, jvezamos naudojant ketvertu prasidedantj koda (iSskyrus 49), bus iSleistos j laisva
kuriy apyvarta ir vidaus vartojimui, o prekés, reimportuojamos naudojant Sesetu prasidedantj koda,
pirmasis pakartotinai jvezamos j Sajunga po negrazinamojo eksporto arba laikinojo eksporto pagal
skaitmuo SMK 259 straipsnj (laikinasis iSvezimas perdirbti) ir 203 straipsnj (grazintos prekés) kartu
yra 6 iSleidziant j laisva apyvartg ir vidaus vartojimui. SeSetu prasidedantys kodai gali biti
naudojami tik kartu su ankstesnés procediros kodais.
Prasoma 37 langelio Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo | Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procedira S pirmosios
skilties
deriniai
61 Prekiy, kuriy SMK Paaiskinimas 6110
netaikoma PVM 259-262 | 1. Prekiy reimportas po laikinojo eksporto | 6121
reimportas kartu iSleidZiant j|ir  203-|i8 Sajungos jforminus laikinojo iSveZimo | 6123
laisvg apyvartg 207 perdirbti procedira. 6171
vartojimui. straipsnia | Mokétini muitai ir mokesciai paprastai | 6178

apskaiCiuojami pagal perdirbimo arba
remonto iSlaidas.

2. Reimportas po laikinojo eksporto
grazinant nepakitusios buklés prekes.

Dél PVM lengvaty taikymo taip pat Zr. 63
koda.

Kody derinio 6121 pavyzdziai

1. AnksCiau jvezta Koréjoje pagaminta
kamera bus pagal garantijg pataisyta
kilmés Salyje ir tada reimportuota.

2. |vezimas vidaus vartojimui kartu
iSleidziant | laisvg apyvartg prekes,
eksportuotas jforminus laikinojo iSvezimo
perdirbti procedlrg, kurias reimportuojant
jforminama muitinio sandéliavimo
proceddra: 6121 (o ne 6171). (Pirma
operacija: laikinasis iSveZimas perdirbti —
2100; antra operacija: sandéliavimas
muitinés sandélyje - 7121; trecia
operacija: jvezimas vidaus vartojimui ir
iSleidimas j laisvg apyvartg — 6121).

Kody derinio 6123 pavyzdys: Paveikslo
reimportas po laikinojo iSvezimo j parodg
treciojoje Salyje.

Kody derinio 6110 paaiskinimas: Po
negrazinamojo eksporto prekeés
pakartotinai jvezamos | Sajungg kaip
grazintos prekés, taikant SMK 203-207
straipsnius.

Jei SMK 203 straipsnis netaikytinas,
prekés turi bati deklaruojamos naudojant
koda, prasidedant] ketvertu.

Kody deriniy 6171 ir 6178 paaisSkinimas
Po laikinojo iSvezimo — 23 kodu zymimos
ankstesnés procediros — prekés padétos
saugoti j muitinés sandélj, o véliau
reimportuotos nepakitusios baklés.
Ankstesné procedira (laikinasis
iSvezimas) néra specialioji proceddra,
todél, vadovaujantis bendrgja 37 langelio
pildymo taisykle, Siuo atveju ankstesne
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procedura laikytina 71 arba 78 kodu
zymima proceddra.

Ankstesnés proceddros, zymimos 10
kodu, paaiskinimas
zr. 10 kodo paaiskinima.
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PraSoma
jforminti
procediira

37 langelio
skilties aprasas

pirmosios

Teisinis
pagrinda
S

37 langelio pirmosios skilties pildymo
paaiskinimas ir pavyzdziai

Galimi
langelio
pirmosios
skilties
deriniai

37

63

Prekiy, kurios
neapmokestinamos PVM,
kadangi tiekiamos | kitg
valstybe nare, reimportas
kartu iSleidZiant | laisvg
apyvartg ir vidaus vartojimui.

SMK
259-262
ir 203-
207
straipsnia

Paaiskinimas

Reimportas po laikinojo iSvezimo perdirbti
arba laikinojo iSveZimo, neapmokestinant
PVM. Prekés neapmokestinamos PVM ir,
jei taikytina, akcizy mokéjimas laikinai
atidedamas, kadangi po reimporto jos
tiekiamos Sajungos viduje arba
iSgabenamos | kitg valstybe nare. Tokiu
atveju PVM ir, jei taikytina, akcizg reikés
mokéti galutinés paskirties valstybéje
naréje. Kad galéty pasinaudoti Sia
proceddra, asmenys turi atitikti Direktyvos
2006/112/EB 143 straipsnio d punkte ir,
jei taikytina, Direktyvos 2008/118/EB 17
straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas
sglygas.

Pagal PVM direktyvos 143 straipsnio 1
dalies d punktg importuojamy prekiy
neapmokestinti PVM galima tik tada, kai
Sias prekes jveza verslininkas,
registruotas kaip PVM mokétojas Salyje,
kurioje prekés iSleidziamos | laisvg
apyvartg, arba fiskalinis agentas (t.y.
atstovas, paskirtas pagal SMK 18
straipsnj) toje Salyje.

Kody derinio 6310 paaiSkinimas: Zzr.
kodo 6110 paaiskinimg.

6178
ir 6178

Kody deriniy 6371 ir
paaiskinimas: zr. kody 6171
paaiskinimag.
Ankstesnés proceduros, 10
kodu, paaiskinimas

zr. 10 kodo paaiskinimg.

Zymimos

6310
6321
6323
6371
6378

68

Reimportas dalinai
iSleidziant prekes vidaus
vartojimui ir kartu iSleidZiant
laisva apyvartg ir prekéms
jforminant sandéliavimo
(iSskyrus muitinio
sandéliavimo) procedirg

SMK
259-262
ir 203-
207
straipsnia
i

Pavyzdys
Perdirbti alkoholiniai

reimportuojami ir padedami
akcizais apmokestinamy
sandélyje.

gérimai
saugoti
prekiy

Sis kodas panasus j 45 kodg; vienintelis
skirtumas yra tas, kad 68 kodas susijes
su reimportu po (laikinojo) eksporto, o 45
kodas taikomas tik importui, t. Y.
netaikomas reimportui.

Kody derinio 6823 pavyzdys: Akcizais
apmokestinamy prekiy reimportas ir kartu

padéjimas saugoti akcizais
apmokestinamy prekiy sandélyje po
laikinojo iSvezimo | maisto ir gérimy
muge.

Kody derinio 6810 paaiSkinimas: Zr.
kodo 6110 paaiskinima.

6810
6821
6823
6871
6878
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Kody deriniy 6871 ir 6878
paaiskinimas: zr. kody 6171 ir 6178
paaiskinimag.

Ankstesnés proceddros, Zymimos 10

kodu, paaiSkinimas
2r. 10 kodo paaiskinima.
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Bendros

Muitinio sandéliavimo procediiros jforminimas prekéms

pastabos
del kody,
kuriy
pirmasis
skaitmuo
yra 7
Prasoma 37 langelio pirmosios | Teisinis |37 langelio pirmosios skilties pildymo [ Galimi 37
jforminti skilties aprasas pagrinda | paaiSkinimas ir pavyzdziai langelio
procediira S pirmosios
skilties
deriniai
71 Muitinio sandéliavimo | SMK Paaiskinimas 7100
procediros jforminimas | 240-242 | Muitinio sandéliavimo procediros | 7101
prekéms straipsnia | jfforminimas prekéms Kartu prekés gali| 7110
i bati padedamos saugoti, pvz., akcizais | 7121
arba PVM apmokestinamy prekiy | 7123
sandélyje. 7140
. . 7141
Kody deriniy 7101, 7140, 7142 ir 7145 7142
paaiSkinimas: zr. kody 1001, 1040, 7145
1042 ir 1045 paaiskinima. 7151
7153
Kody derinio 7141 paaigkinimas: zr. 0141 | /194
kodo paaiskinima. 7171
7178
7191
7192
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Bendros

Toliau nurodyty kody negalima naudoti kaip pirmyjy dviejy procediiros kodo skaitmeny, juos

pastabos galima naudoti tik ankstesnei procedurai nurodyti.
00 Sis kodas naudojamas nurodyti, kad
néra ankstesnés procediros.
41 Laikinojo jvezimo perdirbti procedira | PaaiSkinimas
(salyginio apmokestinimo sistema). Sis kodas naudojamas iki 2016 m. geguzés 1 d. pradétai
laikinojo jvezimo perdirbti proceddrai taikant sglyginio
apmokestinimo sistemg pripazinti jvykdyta. Pagal SMK
taikyti salyginio apmokestinimo sistemos nebejmanoma.
54 Laikinasis jveZimas perdirbti | kitg | PaaiSkinimas
valstybe nare (toje valstybéje naréje |Sis kodas naudojamas operacijai Sajungos vidaus
neisleidziant j laisvg apyvarta) prekybos statistikoje registruoti. Pavyzdys:
prekéms i$ treCiosios Salies jforminama laikinojo jvezimo
perdirbti Belgijoje procedura (5100). Atlikus laikinojo
jvezimo perdirbti procedira, jos siunciamos j Vokietijg tam,
kad baty iSleistos | laisvg apyvartg (4054) arba toliau
perdirbtos (5154).
78 Prekiy jveZimas | laisvajg zona, kuriai |Sis kodas naudojamas |l tipo laisvosios zonos
taikomos Il tipo kontrolés priemonés. proceddroms, kurios prekéms buvo jformintos iki 2016 m.
geguzes 1d., pripazinti jvykdytomis. Taikant SMK Sis
kodas nebereikalingas.
91 Muitinés priziGrimo perdirbimo | Sis kodas naudojamas iki 2016 m. geguzés 1 d.
proceduros jforminimas prekéms. pradétoms muitinés prizidrimo perdirbimo procediroms
pripazinti jvykdytomis. Pagal SMK muitinés priziGrimas
perdirbimas nebetaikomas.
92 Muitinés priziGrimas perdirbimas kitoje | PaaiSkinimas

valstybéje naréje (toje valstybéje naréje
neisleidziant j laisvg apyvarta).

Sis kodas naudojamas operacijai
prekybos statistikoje registruoti.

Sajungos vidaus

Pavyzdys

Belgijoje (9100). Perdirbtos jos siuniamos j Vokietijg tam,
kad baty iSleistos | laisvg apyvartg (4092) arba toliau
perdirbtos (9192).
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37 langelio antroji skiltis

Toliau pateiktoje lenteléje paaiSkinti kai kurie galimi Sgjungos kodai, jraSomi 37 langelio antrojoje skiltyje.

37 langelio antrojoje skiltyje yra vietos tik vienam kodui. Todél, jei tam tikru atveju galima naudoti daugiau kaip
vieng kodg, j 37 langelio antrgjg skiltj reikéty jrasSyti svarbiausig koda, o kitus kodus, atsizvelgiant j ad hoc
techninius valstybiy nariy parengtus sprendimus, galima jrasyti j kitus langelius, pvz., j 44 langel.

Laikinasis jvezimas perdirbti (LJP) (A kategorija)
(SMK 256 straipsnis)

Procedira Teisinis Koda
pagrindas S
Importas

Prekés, kurioms jforminta L]P proceddra (tik PVM) A04

SMK  256-258
straipsniai ir
nacionalinés
valstybiy nariy
nuostatos

Laikinasis iSveZimas perdirbti (LIP) (B kategorija)

(SMK 259 straipsnis)

Procedira Teisinis Koda
pagrindas S
Importas
Perdirbtieji produktai, grgZinami po garantinio SMK 260 B02
remonto straipsnis
Perdirbtieji produktai, grgZinami po pakeitimo pagal | SMK 261 B0O3
garantijg straipsnis
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Atleidimas nuo muito (C kategorija)

(Reglamentas (EEB) Nr. 1186/2009)

Straipsnis

Kodas

Paaiskinimas / pavyzdys

Atleidimas n

uo importo muity

Nedidelés vertés siuntos

23

co7

Nedidelés vertés siuntos, i
treCiosios Salies tiesiogiai
siuniamos gavéjui
Sagjungoje. Prekes galima
deklaruoti zodziu pagal SMK
DA 135 straipsnj. Vis délto
SKM DA 142 straipshyje
nurodytais atvejais
deklaracijos pateikti Zodziu
neleidziama ir turi bati
pateikta standartiné muitinés
deklaracija bei joje jraSomas
C07 kodas.

Vieno fizinio asmens kitam fiziniam asmeniui
siunciamos siuntos

25

Cco8

Siuntos ne komerciniais
tikslais i$ treCiosios Salies
siun¢iamos vieno fizinio
asmens kitam. Prekes galima
deklaruoti zodziu pagal SMK
DA 135 straipsnj. Vis délto
SKM DA 142 straipshyje
nurodytais atvejais
deklaracijos pateikti Zodziu
neleidziama ir turi bati
pateikta standartiné muitinés
deklaracija bei joje jraSomas
C08 kodas.

llgalaikis materialusis turtas ir kita jranga,
importuojami perkélus veiklg i treciosios Salies |
Sajunga

28

C09

Pavyzdziai

1. Koréjos automobiliy
bendrové nutrauké gamybag
JAV. Norédama patekti j ES
rinka, ji stato gamyklg
Slovakijoje, kur naudos, pvz.,
presus ir automatine
suvirinimo jranga, kurie
pirmiau dvejus metus buvo
naudojami JAV gamykloje.

2. JAV gérimy bendrové
jsteigé filialg Lietuvoje. Sio
filialo jranga atvezta is$ kito
tos pacios bendrovés filialo,
kuris nutrauké savo veiklg
Baltarusijoje ir kuriame ta
jranga buvo naudojama ilgiau
kaip 12 ménesiy.

Naminiai gyvinai, iSveZzami perkeliant Zemés tkio
veiklg i§ Sajungos | trecCiagja Salj

115

C51

Siuo metu $is kodas
nenaudojamas.

Pa8arai, iSveZzami kartu su gyvinais

121

C52

Siuo metu $is kodas
nenaudojamas.
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Laikinasis jvezimas (D kategorija)
(SMK DA)

Procedira

SMK DA
straipsnis

Kodas

Paaiskinimas / pavyzdys

Padéklai

208 ir 209

D01

Kai prekés veZzamos sudétos
ant padékly (transporto
priemone), jie turi bdti
nurodyti 31 langelyje kaip
pakuotés rusis.

Sis  kodas gali bt
naudojamas, kai laikinai
jvezami tusti padéklai.
Padéklai paprastai turi bati
deklaruojami zodziu (SMK
DA 136 straipsnis) arba
deklaruojami pagal SMK DA
139 ir 141 straipsnius.

Konteineriai

210ir 211

D02

Kai prekés vezamos
konteineriuose  (transporto
priemone), jie turi bdti
nurodyti 31 langelyje,
nurodant konteinerio numer;j.
Sis  kodas gali bt
naudojamas, kai laikinai
jvezami tusti konteineriai.
Konteineriai paprastai turi
bati  deklaruojami  Zodziu
(SMK DA 136 straipsnis)
arba deklaruojami  pagal
SMK DA 139 ir 141
straipsnius.

Transporto priemonés

212

D03

Kai prekés vezamos
transporto priemonése, Sios
transporto  priemonés  turi
bati nurodytos 18 langelyje,
nurodant registracijos
numerj.
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Procedira

SMK DA
straipsnis

Kodas

Paaiskinimas / pavyzdys

Tara, pripildyta

Kombinuotosios nomenklatiros aiskinimo 5
bendroji taisykle.

Papildant pirmiau iSdéstytas nuostatas, toliau
iSvardytoms prekéms turi bati taikomos Sios taisyklés:
a) fotoaparaty ir kino kamery, muzikos instrumenty
futliarai, ginkly déklai, braizybos priemoniy, papuosaly
dézuteés ir panasios talpyklos, specialios formos arba
kitaip pritaikytos tam tikriems daiktams arba jy
rinkiniams laikyti, tinka ilgai naudoti ir pateikiamos
kartu su daiktais, kuriems jos skirtos, turi bati
klasifikuojamos kartu su tokiais daiktais, jeigu jie
paprastai parduodami tokiose talpyklose. Taciau Si
taisyklé netaikoma talpykloms, kurios suteikia visumai
savo esminj pozymij;

b) atsizvelgiant j pirmiau iSdéstytas 5 taisyklés a
punkto nuostatas, pakavimo medziagos arba
pakavimo talpyklos, pateikiamos kartu su jose
supakuotomis prekémis, turi bati klasifikuojamos kartu
su tomis prekémis, jeigu jos paprastai naudojamos
tokioms prekéms pakuoti. Taciau Sios nuostatos
taikyti neprivaloma, kai tokios pakavimo medziagos
arba pakavimo talpyklos akivaizdziai tinka naudoti
pakartotinai.

(1) Sgvokos ,pakavimo medziagos” ir ,pakavimo
talpyklos® jvardija visas iSorines ar vidines
talpyklas, laikiklius, vyniojimo medziagas arba
atramas, iSskyrus pervezimo prietaisus (pvz.,
pervezimo konteinerius), dirbinius i$ brezento ir
pagalbinius pervezimo reikmenis ar jrangg. Sgvoka
~pakavimo talpyklos“ netaikoma talpykloms,
iSvardytoms 5 bendrosios taisyklés a punkte.

228

D14

Jei deklarantas, remdamasis
5 bendraja taisykle
(pakavimo medziagos,
tinkamos naudoti
pakartotinai), nusprendzia
pakavimo medziagoms ir
prekéms pildyti atskiras
deklaracijas, Sis kodas gali
bati naudojamas tik
jforminant laikinojo jvezimo
muitinés procediirg atskirai
pakavimo medziagy prekiy
grupei.

Pacioms prekéms gali bati
jforminama bet kuri galima
muitinés proceddra.
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Zemés iikio produktai (E kategorija)

Procedira Teisinis Kodas Paaiskinimas / pavyzdys
pagrindas
Importas
Vieneto kainos naudojimas tam tikry greitai SMK 74 EO1
gendandiy prekiy muitinei vertei nustatyti straipsnio 2
dalies c punktas
ir SMK |A 142
straipsnio 6
dalis
Eksportas
Zemés Gkio produktai, uz kuriuos prasoma Reglamento E51 Teisé gauti grgzinamasias
grazinamuyjy eksporto iSmoky, skiriamy pateikus (EB) iSmokas uz | priede nurodyty
eksporto licencijg (I priedo prekes) Nr. 612/2009 4 prekiy eksportg suteikiama
straipsnio 1 pateikus eksporto licencijg
dalis, taikoma su i$ anksto nustatyta
atsizvelgiant | grgzinamaja iSmoka.
bendrg zemés
ukio rinkos
organizavimg
(Reglamento
(EB) Nr.
1234/2007 167
straipsnis).
Zemés kio produktai, uz kuriuos pragoma Reglamento E52 Teisé gauti grgzinamasias
grgzinamuyjy eksporto iSmoky, skiriamy (EB) Nr. iSmokas uz | priede nurodyty
nereikalaujant pateikti eksporto licencijos (I priedo 612/2009 4 prekiy eksportg suteikiama
prekés) straipsnio 1 neatsizvelgiant j tai, ar
dalis pateikta eksporto licencija su
i$ anksto nustatyta
grgzinamaja iSmoka, nes
taikoma atleidimo nuo
mokesc¢io nuostata.
Mazais kiekiais eksportuojami Zzemeés dkio Reglamento E53 Zr. pirmiau
produktai, uz kuriuos praSoma grazinamuyjy (EB) Nr.
eksporto iSmoky, skiriamy nereikalaujant pateikti 612/2009 4
eksporto licencijos (I priedo prekés) straipsnio 1
dalis
Zemeés ikio produktai, uz kuriuos prasoma Reglamento E61 Reikalavimas sumokéti
grgzinamuyjy eksporto iSmoky, skiriamy pateikus (EB) Nr. grgzinamajg iSmoka uz ne |
grazinamuyjy iSmoky sertifikatg (ne | priedo prekés) | 1234/2007 162 priedo prekiy eksportg
straipsnis tenkinamas pateikus
Reglamento gragzinamuyjy iSmoky
(ES) Nr. sertifikatg.
578/2010 21
straipsnis
Zemeés ikio produktai, uz kuriuos prasoma Reglamento E62 Reikalavimas sumokéti
grgzinamuyjy eksporto iSmoky, skiriamy (ES) Nr. grgzinamajg iSmoka uz ne |
nereikalaujant pateikti grazinamyjy iSmoky 578/2010 42 priedo prekiy eksportg
sertifikato (ne | priedo prekés) straipsnio 2 tenkinamas neatsizvelgiant j
dalis ir 43 tai, ar pateiktas grgzinamujy
straipsnis iSmoky sertifikatas, nes

taikoma atleidimo nuo
mokescCio nuostata
(netaikoma mazais kiekiais
eksportuojamiems
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produktams, nurodytiems
Reglamento (EB) Nr.
1043/2005 IV skyriuje).

Mazais kiekiais eksportuojami Zemés tkio produktai,
uz kuriuos praSoma grgzinamyjy eksporto iSmokuy,
nereikalaujant pateikti grazinamujy iSmoky sertifikato
(ne | priedo prekes)

Reglamento
(ES)

Nr. 578/2010 42
straipsnio 1
dalis

E63

Reikalavimas sumokeéti
grgzinamajg iSmoka uz ne |
priedo prekiy eksportg
tenkinamas neatsizvelgiant |
tai, ar pateiktas grgzinamujy
iSmoky sertifikatas, nes
zemés Ukio produktai
eksportuojami mazais
kiekiais.
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Kita (F kategorija)
Procedira Teisinis Kodas Paaiskinimas / pavyzdys
pagrindas
Importas
Grazinty prekiy neapmokestinimas importo muitais FO1 AtleidZiama tik nuo importo
(SMK 203 straipsnis) muity. Nacionaliniai
mokesciai taikomi.
Grazinty prekiy neapmokestinimas importo muitais FO2 Atleidziama tik nuo importo
(specialios aplinkybés, numatytos SMK DA 159 muity. Nacionaliniai
straipsnyje, 1: Zemés Ukio prekés) mokesc iai taikomi.
Grazinty prekiy neapmokestinimas importo muitais FO3 Atleidziama tik nuo importo
(specialios aplinkybés, numatytos SMK DA 158 muity. Nacionaliniai
straipsnyje, 2: remontas arba geros buklés mokesc iai taikomi.
atkdrimas)
Renginiams ar parduoti skirty prekiy, kurioms buvo F41
jforminta laikinojo jvezimo proceddra, iSleidimas j
laisvg apyvartg taikant tuos apskaic¢iavimo
elementus, kurie galioja priimant iSleidimo j laisva
apyvartg deklaracijg
Eksportas
Maisto produkty sandéliavimas F61 PVM direktyvos 15
straipsnio 4 ir 7 dalys.
Reglamento (EB)
Nr. 1917/2000 24 straipsnio
a punktas taikomas tada, kai
37 langelio antra skiltis
naudojama statistikos
tikslais.
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Procedira Teisinis Koda | Paaiskinimas / pavyzdys
pagrindas S

Prekiy, uz kurias gali bati skiriamos grgzinamosios | Reglamento F62

iSmokos, sandéliavimas (EB) Si procedira gali bati
Nr. 612/2009 33 laikoma iSvezimu i$
straipsnis ir 4 Sgjungos muity teritorijos.
strglpsmo 1 Eksporto arba grgzinamyjy
dalies antros iSmoky sertifikaty pateikti
pastraipos nereikalaujama.
antroji jtrauka.

Produkty pristatymas j maisto tiekimo saugyklg Reglamento F63

(Komisijos reglamento (EB) Nr. 612/2009 37-40 (EB) Si procedira gali bati

straipsniai)

Nr. 612/2009
37-40
straipsniai ir 4
straipsnio 1
dalies antros
pastraipos
antroji jtrauka.

laikoma iSvezimu i$
Sgjungos muity teritorijos.
Eksporto arba grgZinamyjy
iSmoky sertifikaty pateikti
nereikalaujama.
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38 langelis. Neto masé (kg)

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedeliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

38. Neto masé (kg)

38 langelj paprastai batina pildyti jforminant visas proceddras.

JraSoma 31 langelyje apraSyty prekiy neto masé kilogramais. Neto masé — tai paciy prekiy masé, j kurig
nejskaitoma jy pakuocliy masé. Jei vykdomas tranzitas, 38 langelj batina pildyti tik tada, kai to reikalaujama pagal
Sgjungos teisés aktus.

Jei iSleidZiama | laisvg apyvartg, Sios informacijos pateikti nereikalaujama prekems, kurios gali bati atleidZiamos
nuo importo muity, iSskyrus atvejus, kai muitinés mano, kad $i informacija reikalinga nuostaty, kuriomis
reglamentuojamas ty prekiy isleidimas j laisvg apyvarta, taikymo tikslais.

Pakuoté — medziagos ir sudedamosios dalys, naudojamos atliekant pakavimo operacijas norint suvynioti, jdéti
arba apsaugoti vezamus daiktus arba medziagas®. Jvairiy rasiy pakuotés, kuriy svoris nejskaitomas j neto mase
(kadangi jos naudojamos tik vezant prekes), nurodytos PDA 9 priedo D1 priedélyje, 31 langelio pildymo
paaiskinimuose. Sgvoka ,pakuoté“ apima visus naudojamus daiktus ir pirmiausia laikiklius, kurie naudojami kaip
iSorinés arba vidinés dangos, skirtos prekéms, laikiklius, ant kuriy prekés sukamos, vyniojamos arba pritaisomos,
talpyklas (iSskyrus nurodytas tarptautineése konvencijose) ir dézes. Sgvoka neapima transporto priemoniy ir
sudedamujy vezimo jrangos daliy, pvz., padékly ir kroviniy konteineriy.

Pavyzdys
Jmoné jveza 1 000 buteliy vyno. Kiekvienas butelis sveria 1,25 kg, kiekviename butelyje yra 0,75 kg vyno. | 38
langelj turi bati jrasytas skai€ius 750 (o ne vieneto maseé).

JT EEK rekomendacija Nr. 21.
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42 langelis. Prekiy verté

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

42. Prekiy verté

42 langelj batina pildyti tada, kai jforminamos Sios procediros:

iSleidimo j laisvg apyvartg arba galutinio vartojimo procedura;
specialioji procedira, iSskyrus tranzitg, pavyzdziui, laikinojo jvezimo perdirbti procedira arba laikinojo jvezimo
procedira.

Prekiy verté — tai faktdrinés vertés dalis, tenkanti prekés vienetui, jtrauktam | sgskaitg. Jei naudojama 22 langelio
antroji skiltis, prekiy verté kaina bus 22 langelyje nurodytos faktdrinés vertés dalis, tam tikromis pristatymo
sglygomis tenkanti prekés vienetui. | muitinés deklaracijos 42 langelj jrasyta visy prekiy verté turi bati lygi sumai,
jrasytai j 22 langelio antragjg skiltj.

Prekiy verté turi bati nurodyta valiuta, nurodyta 22 langelio pirmojoje skiltyje, ir gali bati nurodoma Simtyjy tikslumu.
Jei 22 langelio antroji skiltis nenaudojama, atitinkamai pildomas ir 42 langelis.

PAVYZDZIAI
Skai€iavimy Preki Faktdriné verté 22 langelio 42 langelio
rasis y jrasas jrasas
kiekis
Prekiy iSleidimo | laisvg 3 2 500,50 USD (I preke) 5 000,50 2 500,50 (I preke)
apvartg deklaracija 1 000,00 USD (Il preké) usbD 1 000,00 (Il preke)
1 500,00 USD (III preké) 1500,00 (Il preke)
Pristatymo salygos: EXW 5 000,50 USD (is viso)
Prekiy isleidimo j laisva 1 1 000,50 USD (perdirbimo kaina) | 1 980,50 1 980,50
apvartg deklaracija UsD
po laikinojo iSvezimo perdirbti 980,00 USD (sunaudoty ne ES
medziagy kaina)
Pristatymo salygos: EXW
1 980,50 USD (i$ viso)

Jei | sgskaitg jtraukta daugiau nei viena preké, o j faktdrine verte jtrauktos papildomos iSlaidos, kurios bendrai
priskirtos visoms prekéms ir sgskaitoje nurodytos atskirai, Sios papildomos iSlaidos turi bati padalytos visoms
prekéms (vezimo iSlaidos dalijamos pagal svorj ar kiekj (tdrj), draudimo iSlaidos — pagal kaing ir t. t.).

Skaiciavimy Preki Faktariné verté 22 langelio 42 langelio
rasis y jrasas jrasas
kiekis
Prekiy laikinojo jvezimo 3 1 250,00 GBP (I preké — 10 kg) 5 650,00 1 340,00 (I preke)
perdirbti deklaracija 860,00 GBP (Il preké — 20 kg) GBP 1 040,00 (Il preke)
3 000,00 GBP (Il preké — 30 kg) 3 270,00 (l1l preké)
Pristatymo sglygos: FOB
(papildomos islaidos 540,00 GBP (60 kg krovinio Vezimo iSlaidos
apskaiciuotos atskirai) vezimo islaidos) skaic¢iuojamos
proporcingai pagal I, 1l ir
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5 650,00 GBP (i3 viso)

Il prekes svorj (L:11:111),
pvz.:

1/6 x 540 = 90 (I prekeé)
2/6 x 540 = 180 (Il
preké)

3/6 x 540 = 270 (1Nl
preké)

Prekiy iSleidimo j laisva
apvartg deklaracija

Pristatymo sglygos: DDU

1.000,00 USD (I preké — 100 kg)
2 000,00 USD (Il preké — 50 kg)

50,00 USD (draudimo iSlaidos)

500,00 USD (150 kg krovinio
vezimo islaidos)

3 550,00 USD (i§ viso)

3 550,00
usbD

2 366,67 (I preké)
(2000+333,333+33,333)
1 183,33 (Il preke)

(1000+16,667+166,667)

Vezimo iSlaidos
(skaiciuojant pagal svorj)
skaic¢iuojamos
proporcingai pagal lir Il
prekés svorius (l:11).
Pavyzdys:

| preké: 100/150 x 500
= 333,333

Il preké:  50/150 x 500

= 166,667

Draudimo islaidos
(skaiCiuojant pagal
kaing) skaiciuojamos
proporcingai pagal I ir Il
prekés kainas (l:11).
Pavyzdys:

| preké: 2000/3000 x 50
=33,333

Il preké:  1000/3000 x
500 = 16,667

Prekiy iSleidimo |
apvartg deklaracija

Pristatymo salygos: DDP

laisvg

3 000,00 EUR (I preké — 100 kg)
60,00 EUR (muito mokestis uz |

preke)
1 800,00 EUR (Il preké — 50 kg)

27,00 EUR (muito mokestis uz Il
preke)

48,00 EUR (draudimo i$laidos)
500,00 EUR (150 kg krovinio
vezimo islaidos)

5 435,00 EUR (i§ viso)

5435,00
EUR

3 423,333 (I preké)

(3 000+60+30+333,333)
2 011,67 (Il preke)

(2 000+27+18+166,667)

Vezimo iSlaidos
(skaiciuojant pagal svorj)
skaiciuojamos
proporcingai pagal | ir Il
prekés svorius (l:11).
Pavyzdys:

| preké: 100/150 x 500
= 333,333
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Il preké:  50/150 x 500
= 166,667

Draudimo islaidos
(skaiciuojant pagal
kaing) skaiciuojamos
proporcingai pagal | ir Il
prekeés kainas (l:11).
Pavyzdys:

| preké: 3000/4800 x 48
=30

Il preké:  1800/4800 x
48 =18
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44 langelis. Papildoma informacija / pateikiami dokumentai / sertifikatai ir
leidimai

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

PIK

8j langelj batina pildyti atliekant visas muitinés procedras:
1. eksporto;
reeksporto po laikinojo jvezimo perdirbti, laikinojo jvezimo;
reeksporto po muitinio sandéliavimo;
laikinojo iSvezimo perdirbti;
tranzito;
Sajungos prekiy muitinio statuso nustatymo;
iSleidimo | laisva apyvartg ir galutinio vartojimo;
laikinojo jvezimo perdirbti, laikinojo jvezimo;
muitinio sandéliavimo.

©CoNoOr~WN

Naudojant reikiamus Sajungos kodus bdtina pateikti iSsamius duomenis, kuriy reikalaujama pagal specialias
nuostatas, ir iSsamias nuorodas j dokumentus, teikiamus kartu su deklaracija, jskaitant T5 kontroliniy kopijy serijos
numerius.

Skiltis PIK (papildomos informacijos kodas) nenaudojama.

Jei deklaracija, kuria prekéms jforminama muitinio sandéliavimo procedira, arba reeksporto deklaracija, kuria
muitinio sandéliavimo proceddra pripazjstama jvykdyta, pateikiama muitinés jstaigai, kuri néra prizidrinCioji
muitinés jstaiga, jrasykite prizidrin€iosios muitinés jstaigos pavadinimg ir tikslus adresg.

Siame valstybése narése, kurios pereinamuoju euro jvedimo laikotarpiu veiklos vykdytojams muitinés
deklaracijose kaip vienetg leidzia naudoti eurg, teikiamy deklaracijy langelyje, geriausia — apatiniame deSiniajame
kampe esancioje skiltyje, turi biti nurodytas naudojamas valiutos vienetas (nacionaliné valiuta ar euro). Valstybés
narés gali nustatyti, kad Sis rodiklis j 44 langelj baty jraSomas tik $alia pirmosios deklaruojamos prekés. Siuo
atveju bus tariama, kad $i informacija galioja visoms deklaruojamoms prekéms. Si informacija pateikiama kaip 1ISO
triraidis valiutos kodas (ISO 4217). Pavyzdys: Latvijos latai — LVL.

44 langelis naudojamas informacijai apie dokumentus, sertifikatus ir leidimus, teikiamus kartu su muitinés
deklaracija, taip pat papildomai informacijai apie prekiy gabenimg pateikti. Taigi 44 langelyje pateikiama tokia
informacija:

1) papildoma muitinés informacija;

2) dokumentai, sertifikatai ir leidimai, nustatyti Sgjungos teisés aktuose (pvz., muity teisés aktuose: SMK DA
145 straipsnyje, 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 428/2009, nustatancio Bendrijos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés
rezimg, 9 straipsnyje ir Komisijos reglamento (EB) Nr. 612/2009, nustatanio bendrgsias iSsamias
eksporto grgzinamuyjy iSmoky sistemos taikymo Zemés wkio produktams taisykles, 4 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje) arba nacionalinés teisés aktuose.

Kodai, naudojami Siai informacijai pateikti, nurodyti PDA 9 priedo D1 priedélyje. Be 44 langelio, kai kurie i§ Siy

kody gali bati naudojami ir kituose BAD langeliuose (pvz., zr. 14 langelio pildymo rekomendacijas).

1. Papildoma informacija ;
Papildomai muitinés informacijai pateikti naudojamas penkiazenklis kodas. Sis kodas jraSomas po papildomos
informacijos, iSskyrus atvejus, kai Sgjungos teisés aktuose reikalaujama, kad kodas baty pateikiamas vietoj teksto.
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Valstybés narés gali nustatyti kitokios strukttros nacionalinius kodus papildomai nacionalinei informacijai pateikti.

2. Pateikiami dokumentai, sertifikatai ir leidimai

Kartu su deklaracija pateikiami dokumentai, sertifikatai ir Sgjungos ar tarptautiniai leidimai arba kita informacija turi
bati nurodyti naudojant kodg, sudarytg iS keturiy raidiniy skaitiniy zenkly ir identifikavimo numerio arba kitokios
suprantamos nuorodos. Dokumenty, sertifikaty, leidimy ir jy kody sgrasas pateikiamas TARIC duomeny bazéje.

1 pavyzdys. Kartu su deklaracija pateikiama iSankstiné (pro forma) sgskaita Nr. 950445/06, iSrasyta 2016 m.
geguzés 1d. | 44 langelj turéty bati jraSytas toliau nurodytas iSankstinés saskaitos sertifikato TARIC kodas ir
atitinkama papildoma informacija: N325 950445/06 2016 05 01.

Nacionaliniy sertifikaty kodai gali bati skelbiami nacionalinése valstybiy nariy TARIC duomeny bazése.

Be to, 44 langelyje turi bati pateikta informacija apie lengvatine prekiy kilme jrodancius dokumentus. Jei tam tikras
gamintojas susijes su antidempingu, 33 langelyje turéty bati nurodytas tam tikras kodas, o 44 langelyje pateikta
informacija apie dokumentg, kuriame gali bati pateikta informacija apie gamintojg. Importuotojas privalo patikrinti
prekiy kilmés ir (arba) gamintojo duomenis (pagal BLS, vaztos dokumentg, pvz., CMR, arba kitus dokumentus) ir
jsitikinti, kad prekés yra tokios pacios, kokios nurodytos sgskaitoje faktdroje.

Visa informacija apie prekiy kodams taikomas tarifinio ir netarifinio reguliavimo priemones pateikta EK Mokesc¢iy ir
muity sgjungos GD TARIC interneto svetainéje
http://ec.europa.eu/taxation customs/dds2/taric/taric consultation.jsp?Lang=It&SimDate=20160422.

2 pavyzdys. 2013 m. vasario 2 d. i$ Kinijos jvezant prekes, kuriy kodas 2918 14 00 00, norint gauti galutinio
antidempingo muito lengvatg arba iSvis nemokéti tokio muito, batina pateikti papildomus dokumentus. Kartais
reikia jvykdyti ir kitas sglygas, pvz., prekes turi tiesiogiai parduoti gamintojas.

Sio produkto importuotojas turéty sumokéti muitg ir galutinj antidempingo muitg pagal Reglamenta (ES) 2015/82".
BAD 33 langelyje batina jradyti papildomg TARIC antidempingo muito priemonés koda.

Jei importuotojas gali pateikti su jsipareigojimu susijusig komercine sgskaitg faktira, kurios TARIC kodas D005, ir
jei importuojamg produktg pagamino jmoné, nurodyta papildomo kodo A847 apraSe, importuotojas bus atleistas
nuo galutinio antidempingo muito.

Siuo pavyzdiniu atveju j 44 langelj ,Papildoma informacija/pateikiami dokumentai/sertifikatai ir leidimai“ batina
jrasyti Sig informacija:
1. dokumento, sertifikato ir (arba) leidimo TARIC kodg, pvz., D005 ,Su jsipareigojimu susijusi komerciné
sgskaita faktdra®;

2. pateikto dokumento identifikacinj numerj arba kitokia suprantamg nuorodg, kuri tam tikriems
dokumentams galéty bati unikali.

Kartu su deklaracija pateikiami dokumentai, sertifikatai ir leidimai turi bati nurodyti naudojant koda, sudarytg i$
skaitmens ir trijy raidziy ir (arba) skaitmeny (pvz., 2123, 34d5); po Sio kodo galima nurodyti identifikacinj
numerj arba kitg suprantamg nuorodg. Minétieji keturzenkliai kodai yra nustatyti pagal valstybés nares
nomenklattrg.

Valstybiy nariy nacionalinés valdzios institucijos gali reikalauti, kad importuojant prekes bty pateikti kiti
nacionaliniai sertifikatai arba leidimai.

Atsizvelgiant j galiojanCias nacionalines nuostatas, kai kurios valstybés narés gali reikalauti 44 langelyje nurodyti
administracinj nuorodos kodg (ARC), skirtg akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms pritaikytas akcizy mokéjimo
laikino atidéjimo rezimas, gabenimui zyméti.

12015 m. sausio 21 d. KOMISIJOS JGY VENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/82, kuriuo, atlikus priemoniy
galiojimo termino perziiira pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj ir dalines tarpines perzitras pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj, nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamai
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés citriny ragsciai.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp?Lang=lt&SimDate=20160422

3 pavyzdys. Importuojant tam tikrus Kombinuotosios nomenklatiros 73 skirsnyje nurodytus produktus, pagal
valstybés narés nacionalinés teisés aktus batina pateikti dvejopos paskirties prekiy importo licencija.

| BAD 44 langelj turi bidti jraSytas nacionalinio sertifikato ,Dvejopos paskirties prekiy importo licencija“ kodas
(0918). Nepateikus Sio sertifikato, neleidziama jvezti tam tikry prekiy.

4 pavyzdys

Jei po importo prekés tiekiamos Sagjungos viduje kitai valstybei narei, o PVM importuojant nemokamas, PVM
reikés mokeéti galutinés paskirties valstybéje naréje.

Tam, kad baty galima taikyti Sig procedira, 44 langelyje po TARIC kodo Y040 jraSomas importuotojo PVM
mokétojo kodas, o po TARIC kodo Y041 — kliento paskirties valstybés naréje PVM mokétojo kodas. Jeigu
reikalaujama pateikti jrodymg, kad importuojamos prekés yra skirtos iSgabenti arba iSsiysti iS importuojancios
valstybés narés j kitg valstybe nare, po TARIC kodo Y044 jraSomas vezimo sutarties registracijos numeris.
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46 langelis. Statistiné verté

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

46. Statistiné verté

Vadovaudamiesi galiojanCiomis Sgjungos teisés akty nuostatomis, jraSykite statistine verte valstybés narés,
kurioje atliekami importo arba eksporto formalumai, valiuta. Jei 44 langelyje nurodytas valiutos kodas, statistine
verte nurodykite 44 langelyje pateikta valiuta. Statistiné verté nurodoma kaip sveikasis skaiCius, be deSimtyjy ar
Simtyjy daliy.

46 langelj batina pildyti tada, kai jforminamos Sios proceddros:

1. eksportas arba iSsiuntimas;

2. reeksportas po specialiosios proceduros, iSskyrus tranzitg, pavyzdziui, laikinojo jvezimo perdirbti procediros
arba laikinojo jvezimo proceduros;

laikinasis iSvezimas perdirbti;
iSleidimas j laisvg apyvarta, galutinis vartojimas;

specialioji proceddra, iSskyrus tranzitg, pavyzdziui, laikinojo jvezimo perdirbti procedira arba laikinojo jvezimo
procedira.

46 langelio valstybés narés neprivalo pildyti, kai jforminamos Sios procediros:
1. reeksportas po muitinio sandéliavimo;

2. muitinis sandéliavimas.

Paaiskinimai

1. STATISTINE VERTE. EKSPORTAS

Bendra taisyklé

Statistiné verté — prekiy verté iSvezimo i$ eksportuojancios valstybés narés teritorijos vietoje ir to iSvezimo metu.
Prekiy verté

Statistiné verté nustatoma pagal prekiy verte, t. y.:

° jei atliekama pardavimo arba pirkimo operacija, statistiné verté nustatoma pagal faktdring
prekiy verte;
° kitais atvejais statistiné verté nustatoma pagal suma, kuri parduodant arba perkant prekes

bity nurodyta saskaitoje faktdroje.

Kitos iSlaidos

| statistine verte neturi bati jskaiCiuojami eksporto mokescCiai, pridétinés vertés mokestis, akcizo mokestis,
rinkliavos, grgzinamosios eksporto iSmokos ar kiti panaSaus poveikio mokesciai. | statistine verte turi bdati
jskaiCiuojamos tik papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo, susijusios su ta kelionés dalimi, kuri vyksta
eksportuojancios valstybés narés statistinéje teritorijoje (zr. 1.1.1 pavyzdj). Jei transporto ir (arba) draudimo
iSlaidos nezinomos, jas galima apskaiCiuoti remiantis jprastomis tokiy paslaugy iSlaidomis (pirmiausia jvertinant
jvairiy rasiy transporto iSlaidas, jei jos zinomos).
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Kitos iSlaidos, patiriamos uz eksportuojancios valstybés narés riby

Jei bendros papildomos iSlaidos apima ir kelione uz eksportuojancios valstybés narés sieny, Sias iSlaidas batina
padalyti, pvz., apskaiCiuojant iSlaidas, tenkancias vienam kilometrui.

Kitos iSlaidos, susijusios su daugiau kaip viena eksporto deklaracijoje nurodyta preke

Jei papildomos iSlaidos apima kelias eksporto deklaracijoje nurodytas prekes, papildomos kiekvienos prekés
iSlaidos apskaic¢iuojamos proporcingai, pvz., iSlaidos, tenkancios vienam kilogramui arba kiekio (tdrio) vienetui (Zr.
1.2.1 pavyzd)).

Statistiné perdirbamy prekiy verté

Jei prekes perdirbamos, statistiné verté turi bati nustatoma taip, tarsi visas prekiy gamybos procesas vykty
perdirbimo Salyje.

Valiutos konvertavimas

Statistiné verté turi bati nurodyta nacionaline valiuta. Kita valiuta (pvz., sgskaitoje nurodyta valiuta) iSreikStos
vertés turi bati konvertuotos. Atsizvelgiant j nacionalines nuostatas, Sios vertés gali bdti konvertuotos taikant
oficialy (nacionalinj) valiuty kursg, galiojantj iSvezant prekes, arba valiutos kursg, nustatyta pagal SMK JA 146
straipsnj (zr. 1.3.1 pavyzd)).

1.1. EXW A pristatymo salygos (j faktdrine verte nejtrauktos vezimo iSlaidos)

\ 4
v

A B C
SV=FV+V|"®
1.1.1 Pavyzdys

Kai taikomos EXW pristatymo salygos, j statistinge verte turi bati jtrauktos vezimo iki eksportuojancios valstybés
narés sienos islaidos:

Faktdriné verte 2 000 EUR
Transportas ir draudimas [nuo A iki B] 1000 EUR
Statistiné verté 3 000 EUR

Paaiskinimas: A — iSsiuntimo vieta; B — eksportuojancios valstybés narés siena; C — paskirties vieta; SV —
statistiné verté; FV — faktariné verté; VI*® — veZimo nuo pakrovimo vietos iki eksportuojangios valstybés narés
sienos iSlaidos (papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).
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1.2. CIF D pristatymo salygos (j faktdrine verte jtrauktos vezimo nuo iSsiuntimo vietos iki taSko D iSlaidos)

v
v

A B D C

SV=FV-VI?P

1.2.1. Pavyzdys

. Taskas D yra uz eksportuojancios valstybés narés riby. Todél vezimo nuo sienos (taSko B) iki
tasko D iSlaidos turi bati atimtos i$ statistinés vertés.

. Eksporto deklaracijoje nurodytos dvi prekés. Taigi vezimo iSlaidos turi bati proporcingai padalytos
abiem prekéms.

Faktdriné abiejy prekiy verté:
| preké (0,75 m®) 3 450,00 EUR
Il preké (2 m®) 2 780,20 EUR

Visas atstumas: 1 200 km
(atstumas nuo A iki B — 1 000 km, atstumas nuo B iki D — 200 km)

Bendros vezimo nuo A iki D iSlaidos: 1 200,00 EUR
Proporcingai apskai€iuotos vezimo nuo B iki D iSlaidos: 200,00 EUR (abiejy prekiy)
46 langelis turéty bati uzpildytas taip:

| preké 3396 (3450 — 54)

Il preké 2634 (2 780,20 —146 =~ 2 634)

I'ir Il prekiy vezimo iSlaidy santykis yra 8:3 (pagal tarj).

Paaiskinimas: A — iSsiuntimo vieta; B — eksportuojancios valstybés narés siena; C — paskirties vieta; D —
sutarta pristatymo vieta; SV — statistiné verté; FV — faktariné verté; VI®® — veZimo nuo eksportuojanéios
valstybés narés sienos iki tasko D islaidos (papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).

1.3. DDU C pristatymo salygos (j faktiringe verte jtrauktos vezimo nuo iSsiuntimo vietos iki paskirties vietos

iSlaidos)
A B C
SV=FV-VI*¢
1.3.1. Pavyzdys
. Taskas C yra uz eksportuojancios valstybés narés riby. Todél vezimo nuo sienos iki tasko C

iSlaidos turi bati atimtos iS statistinés vertés.

. Eksportuojanti valstybé naré yra Slovakija. Faktdriné verté nurodyta ne nacionaline valiuta, todél jg
reikia konvertuoti.

Faktariné vienos prekés verté: 5 600,00 USD
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Apskaiciuotos vezimo nuo eksportuojancios valstybés narés sienos iki tasko C iSlaidos: 1 200,00 USD

Oficialus nacionalinés valiutos kursas: 1 USD = 29,633 SKK (Slovakijos krony)

46 langelis turéty bati uzpildytas taip: 130385.

PaaiSkinimas: A — iSsiuntimo vieta; B — eksportuojancios valstybés narés siena; C — paskirties vieta; SV —
statistiné verté; FV — faktariné verté; VI~ — vezimo nuo eksportuojancios valstybés narés sienos iki paskirties

vietos iSlaidos (papildomos i$laidos, pvz., transporto ir draudimo).

BC
|

uUsD Keitimo kursas SKK
Faktdriné verté 5 600,00 29,633 165 944,80
Vezimo islaidos -1 200,00 29,633 -35 559,60
130 385,20
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2. STATISTINE VERTE. IMPORTAS
Bendra taisyklée

Statistiné verté — prekiy verté jvezimo j importuojancios valstybés narés teritorijg vietoje ir to jvezimo metu.

Prekiy verté

Statistiné verté nustatoma pagal prekiy verte, t. y.:

. muiting prekiy vertg, nustatytq pagal SMK Il antrastinés dalies 3 skyriy ,PREKIY MUITINE
VERTE?, jei tokia verté nustatyta;

jei tokia verté nenustatyta:

. jei atliekama pardavimo arba pirkimo operacija, statistiné verté nustatoma pagal faktdrine prekiy
verte;
. kitais atvejais statistiné verté nustatoma pagal suma, kuri parduodant arba perkant prekes baty

nurodyta sgskaitoje faktdroje.
Kitos iSlaidos
| statistine verte neturi bati jskaiCiuojami importo mokesciai, pvz., muitai, pridétinés vertés mokestis, akcizo
mokestis, rinkliavos ar kiti panaSaus poveikio mokesciai. | statistine verte turi bati jskai€iuojamos tik papildomos

iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo, susijusios su ta kelionés dalimi, kuri, jvezant prekes, vyksta uz
importuojancios valstybés nares statistinés teritorijos riby.

Kitos iSlaidos, susijusios su muitine verte

Papildomos iSlaidos, patiriamos iki importuojancios valstybés narés sienos, prie ES sienos turi bati pridedamos
prie muitinés vertés. Jei j muitine verte jskaiCiuotos papildomos iSlaidos, patirtos uz importuojancios valstybés
narés sienos, Sios iSlaidos neturi biti jskaiCiuojamos | statistine verte. Jei tinka, visa kity iSlaidy suma turi bati
padalyta, pvz., remiantis vienam kilometrui tenkanciomis iSlaidomis.

Kitos iSlaidos, susijusios su daugiau kaip viena importo deklaracijoje nurodyta preke

Jei papildomos iSlaidos (pvz., transporto ir draudimo) apima kelias importo deklaracijoje nurodytas prekes,
papildomos kiekvienos prekés iSlaidos apskaiiuojamos proporcingai, pvz., iSlaidos, tenkancios vienam kilogramui
arba kiekio (tario) vienetui.

Statistiné perdirbamy prekiy verté

Jei prekés perdirbamos (ypac jei jos reimportuojamos jforminus laikinojo iSvezimo perdirbti procedirg), statistiné
verté turi buti nustatoma taip, tarsi visas prekiy gamybos procesas vykty perdirbimo Salyje.

Valiutos konvertavimas

Statistiné verté turi bati nurodyta nacionaline valiuta. Kita valiuta (pvz., sgskaitoje nurodyta valiuta) iSreikstos
vertés turi bati konvertuotos taikant valiutos kursa, taikytg apskai€iuojant muitine verte. Jei muitiné verté nebuvo
nustatyta, ja — atsizvelgiant | nacionalines nuostatas — galima konvertuoti taikant oficialy (nacionalinj) valiutos
kursa, galiojantj jvezant prekes, arba valiuty kursg, nustatytg pagal SMK |A 146 straipsn;.
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Statistinés vertés, nepagrijstos muitine verte, pavyzdys

2.1. EXW A pristatymo salygos (j faktarine verte nejtrauktos vezimo islaidos)

v
v

A B C

SV=FV+V|"B

Paaiskinimas: A — iSsiuntimo vieta; B — importuojancios valstybés narés siena; C — paskirties vieta; SV — statistiné
verté; FV — faktdring verté; VI*® — veZimo nuo i$siuntimo vietos iki importuojancios valstybés narés sienos i$laidos
(papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).

2.1.1. Pavyzdys

. Kai taikomos EXW pristatymo sglygos, | statistine verte turi bati jtrauktos vezimo iki importuojancios
valstybés narés sienos iSlaidos.

. Importuojancios valstybés narés importuotojos yra euro. Faktdriné verté nurodyta ne nacionaline
valiuta, todél jg reikia konvertuoti.

Faktdriné vienos prekés verté: 6 000,00 USD

Apskaiciuotos vezimo ir draudimo islaidos, susijusios su kelione iki importuojancios valstybés narés
sienos: 2 000,00 USD.

usD Keitimo kursas EUR
Faktdriné verté 6 000,00 1,233 4 866,18
Vezimo islaidos 2 000,00 1,233 1 622,06
6 488,24

46 langelis turéty buti uzpildytas taip: 6488

2.1.2.Pavyzdys

Reimportas po laikinojo iSvezimo perdirbti (remontuoti):

. statistiné laikinai iSvezamy prekiy, pvz., jrenginiy, verté: 30 000,00 EUR
. + remonto iSlaidos
1 000,00 EUR
. + transporto i$laidos: veZimas + draudimas?®
100,00 EUR

46 langelis turéty bati uzpildytas taip:

| preke
31100

*Transporto i$laidos, patirtos uZ importuojandios valstybés narés statistings teritorijos riby (nuo
eksportuojancios valstybés narés sienos iki perdirbimo vietos ir nuo tos vietos iki importuojancios
valstybés narés sienos).
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Siuo atveju muitiné verté lygi remonto i§laidoms, kaip nustatyta SMK 86 straipsnio 5 dalyje, tadiau
statistiné verté yra prekiy verté su remonto, vezimo ir draudimo iSlaidomis, kaip nustatyta Komisijos
reglamento Nr. 1917/2000 9 straipsnio 3 ir 4 dalyse.

Statistinés vertés, pagrjstos muitine verte, pavyzdys

2.2. EXW A pristatymo salygos (j faktdring verte nejtrauktos vezimo iSlaidos)

\ 4
\ 4
v

A ES B C

SV=MV + VI[ESE

Paaiskinimas: A — iSsiuntimo vieta; ES — Sajungos siena; B — importuojancios valstybés narés siena; C —
paskirties vieta; SV — statisting verté; MV — muitiné verté; VI=*® — veZimo nuo Sajungos sienos iki valstybés narés
sienos iSlaidos (papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).

2.2.1.Pavyzdys

. Faktdriné vienos prekés verté: 3 200,00 EUR
. ISlaidos komisiniams (iSskyrus iSlaidas pirkimo komisiniams): 240,00 €
. Bendros vezimo nuo A iki C iSlaidos: 2 000,00 EUR
Visas atstumas: 2 000 km

(nuo A iki ES — 1 000 km, nuo ES iki B — 500 km ir nuo B iki D — 500 km)
Proporcingos vezimo nuo A iki ES iSlaidos: 1000,00 EUR(*)
Proporcingos vezimo nuo ES iki B iSlaidos: 500,00 EUR
Muitiné verté:
| preke: 4 440 EUR (3 200 + 240 + 1 000)
46 langelis turéty bati uzpildytas taip:
| prekeé 4 940 (4 440,00 EUR muitiné verté + 500,00 EUR vezimo nuo ES iki B

iSlaidos)

2.2.2.FOB D pristatymo salygos (j faktdrine verte jtrauktos vezimo nuo iSsiuntimo vietos iki tasko D iSlaidos)

| 1 > >
A D ES B C
SV =FV + VIPFS + v|FS®
Faktariné dviejy prekiy verte:
- | prekeé (50 kg): 1 200,00 EUR
- Il preké (100 kg): 13 500,00 EUR

- Draudimas uz | preke 200,00 EUR
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- Draudimas uz Il preke 400,00 EUR
- | sumokéta kaing nejtraukta pakuotés kaina: | prekés — 50,00 EUR, Il prekés — 89,00 EUR

- | sumokétg kaing nejtrauktos iSlaidos komisiniams: Il preké — 800 EUR

- IS viso 16 239,00 EUR
- Vezimo iSlaidos (D-ES) nuo tasko D iki Sajungos sienos: | prekés — 100,00 EUR, Il prekés —
200,00 EUR

- Vezimo i8laidos (ES—-B) nuo Sgjungos sienos iki valstybés narés sienos:
| prekés — 50,00 EUR, Il prekés — 100,00 EUR

Muitiné verté:
| preké: 1550 (1 200 + 200 + 50 + 100)

Il preké: 14 989 (13 500 + 400 + 89+ 800 + 200)

46 langelis turéty buti uzpildytas taip:

| preké 1 600 (muitiné verté + 50)

Il preké 15 089 (muitiné verte + 100)
PaaiSkinimas: A — iSsiuntimo vieta; ES — Sgjungos siena; B — importuojancios valstybés narés siena; C —
paskirties vieta; D — sutarta pristatymo vieta; SV — statistiné verté; FV — faktdriné verté; VI — veZimo nuo

sutartos pristatymo vietos iki Sgjungos sienos i$laidos (papildomos i$laidos, pvz., transporto ir draudimo). VIFS® —
vezimo nuo Sgjungos sienos iki valstybés narés sienos islaidos (papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).

72 p.



2.3. DDU C pristatymo salygos (j faktlrine verte jtrauktos vezimo nuo iSsiuntimo vietos iki paskirties vietos
iSlaidos)

A 4
v

A B C

SV=FV-VI¢

2.3.1.Pavyzdys

Faktdriné dviejy prekiy verté:

. | prekés kaina (100 kg): 1 500,00 USD

. Il prekés kaina (50 kg): 2 240,00 USD

o I$ viso 3 740,00 USD

. Tariama, kad vezimo nuo valstybés nareés sienos iki paskirties vietos islaidos yra 300 USD.

Valiutos kursas: 1,233 USD = 1 EUR. I ir Il prekiy vezimo iSlaidy santykis yra 2:1 (pagal svorj).

uUsD Neapmokestinamos Statistiné verte, Keitimo Statistiné

iSlaidos USsD kursas verté, EUR
| preké 1 500,00 200,00 1 300,00 1,233 1054,34
Il preké 2 240,00 100,00 2 140,00 1,233 1735,61

46 langelis turéty bati uzpildytas taip:
| preke 1054
Il preke 1736
Paaiskinimas: A — i8siuntimo vieta; B — importuojancios valstybés narés siena; C — paskirties vieta; SV —

statistiné verté; FV — faktdriné verté; VI®© — veZimo nuo importuojanéios valstybés narés sienos iki paskirties vietos
iSlaidos (papildomos iSlaidos, pvz., transporto ir draudimo).
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47 langelis. Mokesc€iy apskaiciavimas

BAD rekomendacijose pateikiama iSsamesnés informacijos apie kai kurias nuostatas ir kodus,
nurodytus PDA 9 priedo C1 ir D1 priedéliuose. Visg jy tekstg rasite PDA 9 priedo C1 ir D1
priedéliuose.

Mokesciy normos ir nacionaliniai mokesciai pateikti kaip pavyzdziai ir jvairiose valstybése narése gali skirtis.
Pateiktos sumos yra pavyzdZziai ir gali keistis.

47 Tipa | Mokescio Norma Suma MB
Mokesciy S pagrindas
apskaiCiavimas

IS viso

JraSykite taikomg mokesCio pagrindg (verté, svoris ar kt.). Prireikus naudojant tinkamus Sajungos kodus,
kiekvienoje eilutéje turéty bati nurodyta:

mokescio tipas (pvz., importo muitas, PVM);

mokescio pagrindas;

taikytino mokescio norma;

mokétino mokescio suma;

pasirinktas mokéjimo budas.

S N

Siame langelyje nurodoma suma turi biti iSreikSta valstybés narés, kurioje tvarkomi importo arba eksporto
formalumai, valiuta arba, jei j 44 langelj jraSytas valiutos kodas, tame langelyje nurodyta valiuta.

47 langelio skiltis ,,Mokescio tipas“ ir ,,Mokesc¢io pagrindas* privaloma pildyti, kai jforminamos Sios procedaros:

iSleidimas | laisva apyvartg ir galutinis vartojimas***;
specialioji proceddra, iSskyrus tranzitg, pavyzdZiui, laikinojo jveZzimo perdirbti procedidra arba laikinojo
jvezimo procedira™*?;

Valstybés narés gali reikalauti uzpildyti skiltj ,Mokescio tipas“ arba deklarantas jg pildyti gali tada, kai prekés
deklaruojamos jforminti: a) eksportui / iSsiuntimui, b) reeksportui po laikinojo jvezimo perdirbti arba laikinojo
jvezimo ir ¢) laikinajam iSveZimui perdirbti®.

Valstybés narés gali reikalauti uzpildyti skiltj ,,Mokes€io pagrindas‘ tada, kai prekés deklaruojamos jforminti: a)
eksportui / iSsiuntimui, b) reeksportui po laikinojo jvezimo perdirbti ar laikinojo jvezimo, c) laikinajam iSvezimui
perdirbti arba d) muitiniam sandéliavimui.

Valstybés narés gali reikalauti uZpildyti skiltis ,,Mokes€io norma“, ,,Suma“ ir ,IS viso“ arba deklarantas Sias
skiltis pildyti gali tada, kai prekés deklaruojamos jforminti: a) iSleidimui | laisvg apyvarta arba galutiniam

! Sios informacijos nereikalaujama pateikti deklaruojant prekes, kurios gali biti neapmokestinamos importo

muitais, iSskyrus atvejus, kai muitiné mano, kad Si informacija reikalinga nuostaty, kuriomis reglamentuojamas ty
prequ iSleidimas j laisvg apyvartg, taikymo tikslais.

Sios informacijos pateikti nereikia, kai muitiniy administracijos muitus skaigiuoja veiklos vykdytojy vardu,
remdamosi kitose deklaracijos vietose pateikta informacija.
3 Valstybés narés gali nereikalauti pildyti Sio langelio, jei prie deklaracijos pridedamas dokumentas,
nurodytas PDA 6 straipsnyje.

Sios informacijos pateikti nereikia, kai muitiniy administracijos muitus skaigiuoja veiklos vykdytojy vardu,
remdamosi kitose deklaracijos vietose pateikta informacija. Kitais atvejais valstybéms naréms tai neprivaloma.
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vartojimui®*, b) eksportui / i$siuntimui, c) reeksportui po laikinojo jveZimo perdirbti arba laikinojo jveZimo, d)
laikinajam i8vezimui perdirbti® ir e) laikinajam jveZimui perdirbti arba laikinajam jveZimui®.

Valstybés narés gali reikalauti uzpildyti skiltj ,,Mokéjimo budas“ (MB), kai prekés deklaruojamos jforminti: a)
iSleidimui | laisva apyvartg™®, b) eksportui / i§siuntimui, c) reeksportui po laikinojo jvezimo perdirbti arba laikinojo
jvezimo; d) laikinajam iSvezimui perdirbti; e) laikinajam jvezimui perdirbti arba laikinajam jvezimui.

Atsizvelgiant j taikomus nacionalinius sprendimus, vienoje deklaracijoje galima nurodyti jvairius mokéjimo badus.
Jei mokesciui apskaiCiuoti taikoma speciali norma, mokescio pagrindo ir normos skiltyse turi bati nurodytas mato
vienetas.

PAVYZDZIAI

Toliau pateikti pavyzdziai pagrjsti prielaida, kad remiantis PDA 9 priedo C1 priedélio | antrastinés dalies B dalyje
pateikta matrica pildomos visos 47 langelio skiltys, nesvarbu, ar jos privalomos, ar ne. PVYM normos nurodytos tik
kaip pavyzdziai ir jvairiose valstybése narése gali skirtis.

1. Juvelyriniy dirbiniy jvezimas i$ Kinijos

TARIC kodas: 7117900000
Muitiné verté: 30 794,91 EUR, mokama grynaisiais pinigais (A)*

TIPAS MOKESCIO NORMA SUMA MB
PAGRINDAS
A00 30 794,91 4% 1231,80
BOO 32 026,70 18 % 5 764,80
IS VISO 6 996,60 A
2. Pasto zenkly jvezimas i$ Albanijos

TARIC kodas: 4907009000

Muitiné verté: 1 004,18 EUR, mokama &ekiu (C)3

TIPAS MOKESCIO NORMA SUMA MB
PAGRINDAS
A00 1 004,18 0% 0
BOO 1 004,18 19 % 190,79
IS VISO 190,79 C

3. Treciosios Salies muito apskai€iavimas remiantis daugiau kaip vienu mato vienetu
TARIC kodas 2202 9091 10
2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotus vandenis, j kuriuos pridéta

cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti nealkoholiniai
gérimai, iSskyrus vaisiy arba darzoviy sultis, priskiriamas 2009 pozicijai
- 2202 90 Kiti

--22029091 Kiti, kuriy sudétyje riebalai, gauti i§ produkty, priskiriamy 0401-0404
pozicijoms, sudaro
---22029091 Maziau kaip 0,2 % masés

----220290091 10 Vaisiy arba darzoviy sultys, praskiestos vandeniu arba gazuotos
Papildomas vienetas: | (litras).

Trediosios $alies muitas: 6,4 % + 13,7 EUR / 100 kg (DTN?)
Papildomas importo vienetas (41 langelis): |

! Sios informacijos pateikti nereikia, kai muitiniy administracijos muitus skaigiuoja veiklos vykdytojy vardu,

remdamosi kitose deklaracijos vietose pateikta informacija. Kitais atvejais valstybéms naréms tai neprivaloma.
? Tariama data: 2007 06 10.
® Tariama data: 2007 06 10.
* TARIC vidaus kodavimas.

75 p.



Netiesioginis nacionalinis mokestis: 4,13 EUR/hl 20° C

Norint apskaiCiuoti importo muitus, reikia Zinoti mokesc¢io pagrindg (47 langelio antroji skiltis), mato vienetus i

iSmatuota kiekj.

Deklaracija: Neto masé: 20 000 kg (200 DTN™)
Muitiné verté: 10 000,00 EUR
Litrai (41 langelis): 19 000
Hektolitrai, esant 20 °C temperatdrai (nacionalinis netiesioginio mokescio mato vienetas): 190
PVM suma = muitiné verté + importo muitai + netiesioginis nacionalinis mokestis + vidinés
iSlaidos, patiriamos vezant j paskirties vietg (250 EUR)
Mokescio | Matavimo Mokescio Mokescio Suma Mato vienetas
tipas vieneto kodas pagrindas norma
A00 (muitiné verte) 10 000 6,4 % 640,00 €
A0O DTN 200 13,7 2 740,00 EUR
IS viso AOO 3 380,00 EUR
028 HLT (20 °C) 190 4,13 784,70 EUR Netiesioginis
nacionalinis mokestis:
jvairiy valstybiy nariy
normos skiriasi.
MOKESCIO
TIPAS PAGRINDAS NORMA SUMA MB
A00 10 000 6,4 % 640,00 C
A00 200 137 EUR/100 kg 2 740,00 C
028 190 4,13 784,70 C
BOO 14 415 19% 2 738,85 C
IS viso 6 903,55 C

Atsizvelgiant j taikomus nacionalinius sprendimus, vienoje deklaracijoje galima nurodyti jvairius mokéjimo badus.

r
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4. TrecCiosios Salies muito apskai¢iavimas remiantis daugiau kaip vienu mato vienetu

2208 Nedenattruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, iSreikta
tdrio procentais, mazesné kaip 80 % tdrio; spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai
gérimai

- 2208 90 Kiti

--22089091 Nedenattruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, iSreikta
tario procentais, mazesné kaip 80 % tdrio, induose, kuriy talpa:

---22089091 Ne didesné kaip 2 litrai

----22089091 10 Prekés, gautos iS zemés uikio produkty, nurodyty EEB sutarties |

priede

Papildomas vienetas: | alk. 100 % (LPA)

Treciosios Salies muitas: 1 EUR / % tiirio / hl (ASV X) + 6,4 EUR / hl (HLT)
Papildomas importo vienetas (41 langelis): | alk. 100 % (LPA)
Nacionalinis akcizo mokestis: 15,04 EUR / % turio (ASV) / hl (HTL 20 °C)

Norint apskaiciuoti importo muitus, reikia zinoti mokescio pagrinda (47 langelio antroji skiltis), mato vienetus ir
iSmatuota kiekj.

Deklaracija: % tdrio: 40 %

% tario / hl (ASV X) =4 000
Muitiné verté: 20 000,00 EUR
Hektolitrai: 100
% tario (ASV), esant 20 °C temperaturai (nacionalinis akcizo mato vienetas): 40
Hektolitrai, esant 20 °C temperatdrai (nacionalinis akcizo mato vienetas): 100
Gryno alkoholio (100 %) taris litrais (41 langelis): 4 000
PVM suma = muitiné verté + importo muitai + nacionalinis akcizo mokestis + vidinés iSlaidos,

patiriamos vezant j paskirties vietg (200 EUR)

Mokes¢€io Matavimo Mokes¢io Mokes¢io Suma Mato vienetas
tipas vieneto kodas pagrindas norma
A00 ASV X 4 000 1 4 000,00 EUR
A0O HLT 100 6,4 640,00 €
IS viso AOO 4 640,00 EUR

066 ASV 40 15,04 601,60 Nacionalinis akcizo
mokestis: jvairiy
valstybiy nariy
normos skiriasi.
Apskaiciavimas:
15,04 EUR / % vol.
(ASV)

066 HTL 20 °C (nacionalinis 100 601,60 60 160,00 EUR | Nacionalinis akcizo

mato vienetas) mokestis: jvairiy
valstybiy nariy
normos skiriasi.
Apskaiciavimas:
(15,04 EUR / % vol.
(ASV)/ hl (HTL 20
OC)
IS viso: 066 60 160,00 EUR
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MOKESCIO

TIPAS MOKESCIO PAGRINDAS NORMA SUMA MB
A00 4 000 1EUR 4 000,00 A
A00 100 6,4 EUR 640,00 A
066 100 601,60 60 160,00

EUR A
BOO 85 000 19% 16 150,00 A
IS viso 80 950,00 A

Atsizvelgiant j taikomus nacionalinius sprendimus, vienoje deklaracijoje galima nurodyti jvairius mokéjimo budus.
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Aiskinamosios pastabos dél mokesc¢iy tipy

AO00 | Pramonés produktams taikomi muitai Sio tipo mokesgiai taikomi visiems produktams

A20 | Papildomi muitai

A30 | Galutiniai antidempingo muitai Antidempingo muitai taikomi tada, kai jrodoma, kad eksporto
kaina, uz kurig produktas parduodamas Sajungos rinkoje, yra
mazesné uz kaing gamintojo Salies rinkoje; zr.
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/sta
ts.htm.

A35 | Laikinieji antidempingo muitai Laikinieji antidempingo muitai gali bati pakeisti galutiniais
antidempingo muitais arba panaikinti. ISsamesnés informacijos
pateikta TARIC interneto svetainéje arba nustatyty atvejy
sgrase adresu
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti_ dumping/sta
ts.htm.

A40 | Galutiniai kompensaciniai muitai Kompensaciniai muitai gali bati nustatyti eksporto subsidijoms
kompensuoti. ISsamesnés informacijos pateikta TARIC
interneto svetainéje arba nustatyty atvejy sgrase adresu
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/sta
ts.htm.

A45 | Laikinieji kompensaciniai muitai Laikinieji kompensaciniai gali bati pakeisti galutiniais
kompensaciniais muitais arba panaikinti. ISsamesnés
informacijos pateikta TARIC interneto svetainéje arba
nustatyty atvejy sgrase adresu
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/sta
ts.htm.

BOO |PVM Pridétinés vertés mokestis, renkamas pagal Tarybos direktyvg
2006/112/EB.

B10 | Kompensuojamieji delspinigiai (PVM) Kompensuojamieji delspinigiai, taikomi PVM po laikinojo
jvezimo perdirbti.

B20 | Delspinigiai (PVM)

C00 | Eksporto mokesciai Dar netaikoma.

C10 | Zemés akio produkty eksporto mokesgiai | Dar netaikoma.

D00 | Delspinigiai

D10 | Kompensuojamieji delspinigiai (laikinasis | Kompensuojamieji delspinigiai, taikomi muitams po laikinojo

jvezimas perdirbti arba laikinasis jvezimo perdirbti arba laikinojo jvezimo.
jvezimas)

EO00 | Kity Saliy vardu surinkti muitai Muitai, renkami San Marino naudai.
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1 priedas

Europos Sajungos Saliy apzvalga

Europos Sgjungos valstybés narés iSvardytos Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 52 straipsnyje. Teritoriné
Sutar€iy taikymo sritis patikslinta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 355 straipsnyje. Teritoriné Sutarciy
taikymo sritis gali nesutapti su atitinkamos valstybés narés politine teritorija.

Europos Sajungos valstybés narés sudaro muity sgjunga. Europos Sajungos muity teritorija apibrézta Sgjungos muitinés
kodekso (SMK) 4 straipsnyje. Yra teritorijy, kurios priklauso kuriai nors valstybei narei, bet nepriklauso Europos Sgjungos
muity teritorijai. Todél muity sajungai taikomos taisyklés Sioms teritorijoms netaikomos. Pagal suinteresuotyjy Saliy

tarptautines sutartis, Monako ir Jungtinés Karalystés (Akrotirio ir Dekelijos) suverenios baziy teritorijos Kipre priklauso
Europos Sajungos muity teritorijai, nors jos nepatenka j teritorine Sutarciy taikymo sritj.

PVM ir akcizy teritoriné taikymo sritis taip pat nesutampa su teritorine Sutarciy taikymo sritimi ir muity teritorija. PVM
teritoriné taikymo sritis apibrézta Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
Il antrastinéje dalyje (5-8 straipsniuose). Akcizy teritoriné taikymo sritis apibrézta Tarybos direktyvos 2008/118/EB dél
bendros akcizy tvarkos, panaikinancios Direktyvg 92/12/EEB, 5 ir 6 straipsniuose.

Statistiné Europos Sajungos teritorija apibrézta Reglamento (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su
iSorés prekyba su ES nepriklausan¢iomis Salimis, ir panaikinancio Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1172/95, 2 straipsnio
b punkte. Statistiné teritorija yra ta pati muity teritorija, iSskyrus Helgolando sala, kuri néra muity teritorijos dalis, bet
priklauso statistinei teritorijai.

Pildant importo, eksporto arba tranzito muitinés deklaracijg svarbu biti informuotam apie atitinkamy teritorijy statusg.
Nuo Sio statuso priklauso tam tikra informacija, kuri turi bati pateikiama muitinés deklaracijoje.

Siame priede i§vardytos visos valstybés narés ir priklausomos teritorijos, taip pat treciosios $alys, su kuriomis sutarta dél
konkrecios muitinio jforminimo tvarkos.

Sio priedo struktira atitinka kriterijus, pagal kuriuos jtraukiama teritorija:

1. ES valstybés narés

2. Valstybiy nariy teritorijos, kurios konkreciai nurodytos SMK, Tarybos direktyvoje 2008/118 arba Direktyvoje
2006/112

3. Uzjdrio Salys ir teritorijos

4. Kitos nuo ES valstybés narés priklausomos teritorijos

5. Treciosios Salys, su kuriomis Sgjunga arba valstybé naré nustaté konkrecig muitinio jforminimo tvarka

| §j prieda jtrauktos uzjario Salys ir teritorijos yra susijusios su Europos Sajunga pagal SESV 355 straipsn;. Jos iSvardytos
SESV Il priede.

Farerai ir Gibraltaras nepriklauso né vienai i§ 1-3 kategorijy. Todél Farerai ir Gibraltaras nurodyti prie atskiros kategorijos
,Kitos nuo ES valstybés narés priklausomos teritorijos".

Nuo ES valstybiy nariy priklausomoms teritorijoms skirtos lenteliy eilutés yra iSrikiuotos abécélés tvarka pagal valstybes
nares jy nacionaline kalba.

1. ES valstybés narés

A B D E F G H
Valstybé naré Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Belgija BE Taip Taip Taip Taip Taip
Bulgarija BG Taip Taip Taip Taip Taip
Cekija cz Taip Taip Taip Taip Taip
Danija DK Taip Taip Taip Taip Taip
Vokietija DE Taip Taip Taip Taip Taip
Estija EE Taip Taip Taip Taip Taip
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A B D E F G H
Valstybé naré Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Airija IE Taip Taip Taip Taip Taip
Graikija GR Taip Taip Taip Taip Taip
Ispanija ES Taip Taip Taip Taip Taip
Prancizija FR Taip Taip Taip Taip Taip
Kroatija HR Taip Taip Taip Taip Taip
Italija IT Taip Taip Taip Taip Taip
Kipras (3) CY Taip Taip Taip Taip Taip
Latvija LV Taip Taip Taip Taip Taip
Lietuva LT Taip Taip Taip Taip Taip
Liuksemburgas LU Taip Taip Taip Taip Taip
Vengrija HU Taip Taip Taip Taip Taip
Malta MT Taip Taip Taip Taip Taip
Nyderlandai NL Taip Taip Taip Taip Taip
Austrija AT Taip Taip Taip Taip Taip
Lenkija PL Taip Taip Taip Taip Taip
Portugalija PT Taip Taip Taip Taip Taip
Rumunija RO Taip Taip Taip Taip Taip
Slovénija Sl Taip Taip Taip Taip Taip
Slovakija SK Taip Taip Taip Taip Taip
Suomija Fl Taip Taip Taip Taip Taip
Svedija SE Taip Taip Taip Taip Taip
Jungtiné Karalysté GB Taip Taip Taip Taip Taip

2. Valstybiy nariy teritorijos, kurios konkretiai nurodytos SMK, Tarybos direktyvoje 2008/118 arba
Direktyvoje 2006/112

A B D E F G H
Teritorija Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
(Valstybé naré) nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Biuzingenas (4) CH Taip Ne Ne Ne Ne
(Vokietija)
Helgolandas DE Taip Ne Ne Ne Taip
(Vokietija)
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A B D E F G H
Teritorija Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
(Valstybé naré) nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Kanary salos (5, 6) ES Taip Taip Ne Ne Taip
(Ispanija)
Seuta XC Taip Ne Ne Ne Ne
(Ispanija)
Melilja XL Taip Ne Ne Ne Ne
(Ispanija)
Prancizijos Gviana (7) FR Taip Taip Ne Ne Taip
(Pranciizija)
Gvadelupa (7) FR Taip Taip Ne Ne Taip
(Pranciizija)
Martinika (7) FR Taip Taip Ne Ne Taip
(Pranciizija)
Majotas (7) YT Taip Taip Ne Ne Taip
(Pranciizija)
Reunjonas (7) FR Taip Taip Ne Ne Taip
(Pranciizija)
Sen Martenas (Prancizijos| FR Taip Taip Ne Ne Taip
dalis) (7)
(Prancizija)
Atono kalnas GR Taip Taip Ne Taip Taip
(Graikija)
Italijos Kampioné (8) CH Taip Ne Ne Ne Ne
(Italija)
Livinjas IT Taip Ne Ne Ne Ne
(Italija)
Lugano ezeras (9) IT Taip Ne Ne Ne Ne
(Italija)
Jungholcas ir Mitelbergas | AT Taip Taip Taip Taip Taip
(Mazasis Valsertalio
slénis) (10)
(Austrija)
Alandy Salos Fl Taip Taip Ne Ne Taip
(Suomija)
Akrotiris ir Dekelija CY Ne Taip Taip Taip Taip
(Jungtiné Karalysté)
Normandijos salos (11) GB Ne Taip Ne Ne Taip
(Jungtiné Karalysté)
Meno Sala GB Ne Taip Taip Taip Taip
(Jungtiné Karalysté)
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3. Uzjurio salys ir teritorijos

3 A B D E F G H
Salis / teritorija Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)

Grenlandija GL Ne Ne Ne Ne Ne
Prancizijos Polinezija PF Ne Ne Ne Ne Ne
Prancizijos Pietinés ir TF Ne Ne Ne Ne Ne
Antarkties teritorijos
Naujoji Kaledonija ir NC Ne Ne Ne Ne Ne
priklausomos teritorijos
Sen Bartelemi BL Ne Ne Ne Ne Ne
Sen Pjeras ir Mikelonas PM Ne Ne Ne Ne Ne
Volisas ir Futina WF Ne Ne Ne Ne Ne
Aruba AW Ne Ne Ne Ne Ne
Boneras BQ Ne Ne Ne Ne Ne
Kiurasao Cw Ne Ne Ne Ne Ne
Saba BQ Ne Ne Ne Ne Ne
Sint Eustatijus BQ Ne Ne Ne Ne Ne
Sint Martenas SX Ne Ne Ne Ne Ne
Angilija Al Ne Ne Ne Ne Ne
Bermuda BM Ne Ne Ne Ne Ne
Britanijos Antarkties AQ Ne Ne Ne Ne Ne
teritorija
Indijos Vandenyno Brity 10 Ne Ne Ne Ne Ne
Sritis
Didziosios Britanijos VG Ne Ne Ne Ne Ne
Mergeliy Salos
Kaimany Salos KY Ne Ne Ne Ne Ne
Folklando Salos FK Ne Ne Ne Ne Ne
Montseratas MS Ne Ne Ne Ne Ne
Pitkernas PN Ne Ne Ne Ne Ne
Piety DZordZijos ir Piety GS Ne Ne Ne Ne Ne
Sandvi¢o Salos
8v. Elenos Sala ir SH Ne Ne Ne Ne Ne
priklausomos teritorijos
Terkso ir Kaikoso Salos TC Ne Ne Ne Ne Ne
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4. Kitos nuo ES valstybés narés priklausomos teritorijos

} A B D E F G H
Salis / teritorija Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Farerai FO Ne Ne Ne Ne Ne
Gibraltaras (12) Gl Taip (13) Ne Ne Ne Ne

5. Treciosios Salys, su kuriomis Sgjunga arba valstybé naré nustaté konkrecia
muitinio jforminimo tvarka

) A B D E F G H
Salis / teritorija Raidi | Teritoriné Muity PVM teritorija Akcizy Statistiné
nis taikymo teritorija teritorija teritorija
koda | sritis (2)
s (1)
Andora (14) AD Ne Ne Ne Ne Ne
Monakas FR Ne Taip (15) Taip Taip Taip
San Marinas (16) SM Ne Ne Ne Ne (17) Ne

Remiantis 2009 m geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr.471/2009 dél Bendrijos
statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausan€iomis Salimis, ir panaikinancio Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1172/95, 5 straipsnio 2 dalimi, atitinkamy $aliy kodai reguliariai skelbiami Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje. Naujausig kody publikacijg galima rasti 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamente
(ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél Saliy ir teritorijy nomenklatiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES
nepriklausangiomis $alimis (OL L 328, 2012 11 28, p.7-15). Saliy ir teritorijy kodai nustatomi remiantis
galiojanciu 1ISO dviraidziu standartu, jei jis atitinka Bendrijos teisés akty reikalavimus. 18samy $aliy kody saradg
galima rasti GEONOM interneto svetainéje reguliariai atnaujinamuose teisés aktuose dél Saliy ir teritorijy
nomenklatdros, skirtos Bendrijos iSorés prekybos ir valstybiy nariy tarpusavio prekybos statistikai.

Siame stulpelyje nurodyta, ar alis arba teritorija patenka j ES sutarties ir SESV teritorine taikymo sritj, kaip
apibrézta ES sutarties 52 straipsnyje ir SESV 355 straipsnyje.

Reglamentu (EB) Nr. 866/2004 nustatomos salygos, kuriomis tik tam tikrose srityse, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, gautos prekés arba prekés, kuriy paskutinis esminis ekonomiskai
pagristas perdirbimas arba apdorojimas tam tikslui pritaikytoje jmonéje buvo atliktas srityse, kuriy Kipro
Respublikos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, gali bati jvezamos | Vyriausybés kontroliuojamas sritis kaip
Sajungos prekes.

Prekéms, kurios per linijg gabenamos prieSinga kryptimi, t. y. i§ Vyriausybés kontroliuojamy sriciy j sritis, kuriy
Kipro Respublikos Vyriausybé veiksmingai nekontroliuoja, jokiy eksporto formalumy nereikia; tokioms prekéms
zemeés 0kio grgzinamosios iSmokos netaikomos, nes 2004 m. geguzés meén. visa Kipro Respublikos teritorija
prisijungé prie Europos Sajungos.

Vokietijos eksklavo Biuzingeno prie Auks$tutinio Reino miestas yra visiskai apsuptas Sveicarijos. Remiantis
1964 m. lapkrigio 23 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Sveicarijos Konfederacijos sutartimi, Biuzingenas
priskirtas Sveicarijos muity teritorijai ir nebepriskirtas Sajungos muity teritorijai. Biuzingenas taip pat nepriklauso
ES PVM ir akcizy teritorijai.

Kanary salas sudaro Lansaroté, Fuerteventdra, Gran Kanarija, Tenerifé, La Gomera, El Hieras ir La Palma.

Pagal Tarybos direktyvos 2008/118/EB 5 straipsnio 4 dalj Ispanija gali pateikdama deklaracijg pranesti, kad Si
direktyva ir 1 straipsnyje nurodytos direktyvos Kanary saloms taikomos visy arba kai kuriy akcizais
apmokestinamy prekiy atzvilgiu. Iki Siol Ispanija tokios deklaracijos nepateiké.
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Pagal Tarybos direktyvos 2008/118/EB 5 straipsnio 5 dalj Prancizija gali pateikdama deklaracijg pranesti, kad
Si direktyva ir 1 straipsnyje nurodytos direktyvos uzjirio departamentams taikomos visy arba kai kuriy akcizais
apmokestinamy prekiy atzvilgiu. Iki Siol Prancizija tokios deklaracijos nepateiké.

Italijos eksklavo ltalijos Kampionés kaimas yra visigkai apsuptas Sveicarijos teritorijos.

Italijai priklausanti Lugano eZero dalis, nuo pakrantés iki politinés sienos tarp Ponte Trezos ir Porto Cerezijaus,
yra nepriskirta muity, PVM ir akcizy teritorijai.

Jungholcas ir Mitelbergas sudaro Austrijos eksklavus, | kuriuos galima patekti tik iS Vokietijos teritorijos.
Akcizais apmokestinamy prekiy gabenimas i§ Jungholco ir Mitelbergo arba j juos laikomas gabenimu i$
Vokietijos arba j Vokietijg.

Normandijos salas sudaro Oldernis, DZersis, Gernsis, Sarkas, Hermis ir Menkjé salos.
Gibraltaras yra Britanijos uzjdrio teritorija, esanti netoli pieiausio Iberijos pusiasalio tasko.
ES sutartis ir SESV Gibraltarui taikomos pagal SESV 355 straipsnio 3 dal;.

Andora su ES sudaré muity sajungg dél Suderintos sistemos 25-97 skyriuose nurodyty prekiy. Europos
Sajungoje Suderintos sistemos 1-24 skyriuose nurodytoms Andoros kilmés prekéms taikomi lengvatiniai
susitarimai.

Pagal 1963 m. geguzés 18 d. ParyZiuje pasiradytg Muitinés konvencijg Monakas sudaro muity sgjungg su
Prancuzija. Todél Monako teritorija priklauso Sgjungos muity teritorijai.

San Marinas yra sudares muity sajungg su ES.

Akcizy taikymo tvarka yra tokia: San Marino Gkinés veiklos vykdytojai, kurie nori turéti akcizy leidimus kaip
registruoti gavéjai arba kaip jgaliotieji sandéliy savininkai, savo leidimus turéty gauti i$ Italijos muitinés, kuri
jiems ir jy akcizais apmokestinamy prekiy sandéliams turéty suteikti SEED numerius. Véliau jie akcizais
apmokestinamas prekes gali pagal akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo ir kontrolés sistemg (EMCS)
gabenti tokiu pat bldu, koks taikomas prekiy judéjimui ES viduje (pvz., i§siuntimui, gavimui, eksportui, importui).
Taciau San Marinas neprivalo viduje jgyvendinti akcizy acquis (minimaliy akcizy tarify). Su Italija yra pasirasyti
dviSaliai susitarimai dél tarify.
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